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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1447
ze dne 31. Cervence 2017,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstfiku chranénych oznaceni ptivodu
a chrinénych zemépisnych oznaceni, kterd neni mensiho rozsahu (Limone Interdonato Messina
(CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktl a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  V souladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem naifzeni (EU) €. 1151/2012 pfezkoumala Komise Zddost Itilie
o schvéleni zmény specifikace chranéného zemépisného oznaceni ,Limone Interdonato Messina“ zapsaného do
rejstitku podle nafizeni Komise (ES) ¢ 1081/2009 ().

(2)  Jelikoz dand zména neni mensiho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 naifzeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila Komise
zddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného natizeni v Utednim véstniku Evropské unie (°).

(3)  Jelikoz Komisi nebylo ptedlozeno zddné prohldseni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizen{ (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt zména specifikace schvilena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zména specifikace zvefejnénd v Ufednim véstniku Evropské unie tykajici se nizvu ,Limone Interdonato Messina“ (CHZO) se
schvaluje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Ut.vést. L 343,14.12.2012,s. 1.

() Nafizenf Komise (ES) ¢. 1081/2009 ze dne 11. listopadu 2009 o zapsani ndzvu do rejstifku chrdnénych oznaceni ptivodu a chranénych
zemépisnych oznaceni (Limone Interdonato Messina (CHOP)) (Uf. vést. L 295, 12.11.2009, s. 3).

() Uk vést.C96,28.3.2017,s. 7.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 31. ¢ervence 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Julian KING

clen Komise
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NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1448
ze dne 7. srpna 2017,
kterym se stanovi zdkaz rybolovu okouniki rodu Sebastes v oblasti NAFO 3M plavidly plujicimi
pod vlajkou ¢lenského stitu Evropské unie
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolntho rezimu Spolecenstvi
k zajistén{ dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k t¢mto davodim:
(1)  Nafizeni Rady (EU) 2017/127 (3 stanovi kvoty na rok 2017.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
kvétu pfidélenou na rok 2017 vycerpaly.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty
Rybolovnd kvota pfidélend na rok 2017 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje dlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovévat na palubg, pfemistovat, prekladat
nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
?) Nafizeni Rady (EU) 2017/127 ze dne 20. ledna 2017, kterym se pro rok 2017 stanovi rybolovna prava ve vodach Unie a rybolovna
Y Ty p ry p ,ary
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Uf. vést. L 24,
28.1.2017,s.1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. srpna 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jodo AGUIAR MACHADO
generdlni feditel

Generdlni Feditelstvi pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

PRILOHA

C 12/TQ127

Clensky stét Evropska unie (vSechny ¢lenské staty)

Populace RED/N3M.
Druh Okounik (Sebastes spp.)
Oblast NAFO 3M

9.7.2017 v 19:00 UTC

Datum ukonceni
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NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1449
ze dne 7. srpna 2017,
kterym se stanovi docasny zdkaz rybolovu tresky jednoskvrnné ve vodich Unie
a v mezindrodnich vodach oblasti Vb a VIa plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie
k zajistén{ dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k t¢mto davodim:
(1)  Nafizeni Rady (EU) 2017/127 (3 stanovi kvoty na rok 2017.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
kvétu pfidélenou na rok 2017 vycerpaly.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty
Rybolovnd kvota pfidélend na rok 2017 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje dlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovévat na palubg, pfemistovat, prekladat
nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

(*) Natizeni Rady (EU) 2017/127 ze dne 20. ledna 2017, kterym se pro rok 2017 stanovi rybolovnd préva ve voddch Unie a rybolovnd
préva, jimiz disponuji rybédiskd plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci
(UF. vést. L 24, 28.1.2017, 5. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.
V Bruselu dne 7. srpna 2017.
Za Komisi,
jménem predsedy,
Jodo AGUIAR MACHADO
generdlni feditel
Generdlni Feditelstvi pro ndmovni zdleZitosti a rybolov
PRILOHA
C 11/TQ127
Clensky stét Spanélsko
Populace HAD/5BC6 A.
Druh Treska jednoskvrnnd (Melanogrammus aeglefinus)
Oblast Vody Unie a mezindrodni vody oblasti Vb a VIa
Datum ukonceni 3.7.2017
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NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1450
ze dne 7. srpna 2017,
kterym se stanovi docasny zikaz rybolovu mnika moiského v oblasti Illa a ve vodich Unie
oblasti IIb, Ilc a IIId plavidly plujicimi pod vlajkou Dédnska
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie
k zajistén{ dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k t¢mto davodim:
(1)  Nafizeni Rady (EU) 2017/127 (3 stanovi kvoty na rok 2017.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pridélenou na rok 2017.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty
Rybolovnd kvota pfidélend na rok 2017 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje dlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovévat na palubg, pfemistovat, prekladat
nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
2) Nafiizeni Rady (EU) 2017/127 ze dne 20. ledna 2017, kterym se pro rok 2017 stanovi rybolovna prava ve vodach Unie a rybolovna
Y Ty p ry p ,ary
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Uf. vést. L 24,
28.1.2017,s.1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.
V Bruselu dne 7. srpna 2017.
Za Komisi,
jménem predsedy,
Jodo AGUIAR MACHADO
generdlni feditel
Generdlni Feditelstvi pro ndmovni zdleZitosti a rybolov
PRILOHA
C 10/TQ127
Clensky stét Dénsko
Populace LIN/3 A/BCD
Druh Mnik moisky (Molva molva)
Oblast [la; vody Unie oblasti IIIb, Illc a IIId
Datum ukonceni 1.7.2017
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NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1451
ze dne 7. srpna 2017,
kterym se stanovi docasny zdkaz rybolovu tresky obecné v oblasti VIla plavidly plujicimi pod
vlajkou Belgie
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie
k zajistén{ dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k t¢mto davodim:
(1)  Nafizeni Rady (EU) 2017/127 (3 stanovi kvoty na rok 2017.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pridélenou na rok 2017.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,
PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty
Rybolovnd kvota pfidélend na rok 2017 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje dlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovévat na palubg, pfemistovat, prekladat
nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
2) Nafiizeni Rady (EU) 2017/127 ze dne 20. ledna 2017, kterym se pro rok 2017 stanovi rybolovna prava ve vodach Unie a rybolovna
Y Ty p ry p ,ary
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci (Uf. vést. L 24,
28.1.2017,s.1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 7. srpna 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jodo AGUIAR MACHADO
generdlni feditel

Generdlni Feditelstvi pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

PRILOHA
C. 09/TQ127
Clensky stét Belgie
Populace COD/07 A.
Druh Treska obecna (Gadus morhua)
Oblast Vila

21.6.2017

Datum ukonceni
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NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1452
ze dne 7. srpna 2017,
kterym se stanovi zdkaz rybolovu pilonosi rodu Beryx ve voddch Unie a v mezindrodnich vodéch
oblasti I1I, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII a XIV plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie
k zajistén{ dodrzovani pravidel spole¢né rybarské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k té¢mto davodim:
(1)  Nafizeni Rady (EU) 2016/2285 () stanovi kvoty na rok 2017.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, ilovky populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvétu pridélenou na rok 2017.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty
Rybolovnd kvota pfidélend na rok 2017 ¢lenskému sttu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné priloze se povazuje za vycerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v priloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou clenského sttu uvedeného ve
zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje dlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovévat na palubg, pfemistovat, prekladat
nebo vykladat.

Cldnek 3

Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() Nafizeni Rady (EU) 2016/2285 ze dne 12. prosince 2016, kterym se pro roky 2017 a 2018 stanovi rybolovnd préva na nékteré populace
hlubinnych druhi ryb pro rybatska plavidla Unie a kterym se méni nafizeni Rady (EU) 2016/72 (Uf. vést. L 344, 17.12.2016, s. 32).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

V Bruselu dne 7. srpna 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jodo AGUIAR MACHADO
generdlni feditel

Generdlni feditelstvi pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

PRILOHA
C 13/TQ2285
Clensky stét Spanélsko
Populace ALF/3X14-
Druh Pilonos (rodu Beryx)
Oblast Vody Unie a mezindrodni vody oblasti III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII
a XIV
Datum ukonceni 13.7.2017
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NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1453
ze dne 9. srpna 2017,
kterym se stanovi docasny zdkaz rybolovu tkanitnice tmavé ve vodich Unie a mezinirodnich
vodich oblasti VIII, IX a X plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie
k zajistén{ dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské politiky ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:
(1) Nafizeni Rady (EU) 2016/2285 () stanovi kvoty na rok 2017.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrZela, ilovky populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvétu pridélenou na rok 2017.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty
Rybolovnd kvota pfidélend na rok 2017 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v priloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou clenského stitu uvedeného ve
zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje dlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovévat na palubg, pfemistovat, prekladat
nebo vykladat.

Cldnek 3

Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, . 1.
() Nafizeni Rady (EU) 2016/2285 ze dne 12. prosince 2016, kterym se pro roky 2017 a 2018 stanovi rybolovnd préva na nékteré populace
hlubinnych druhd ryb pro rybdiska plavidla Unie a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 2016/72 (Ut vést. L 344,17.12.2016, s. 32).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 9. srpna 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jodo AGUIAR MACHADO
generdlni feditel

Generdlni Feditelstvi pro ndmovni zdleZitosti a rybolov

PRILOHA
C 14/TQ2285
Clensky stét Spanélsko
Populace BSF/8910-
Druh Tkani¢nice tmavd (Aphanopus carbo)
Oblast Vody Unie a mezindrodni vody oblasti VIII, IX a X

Datum ukonceni 19.7.2017
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1454
ze dne 10. srpna 2017,

kterym se urcuje technicky formdt pro podavani zpriv clenskymi stity podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1143/2014

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1143 /2014 ze dne 22. fijna 2014 o prevenci a regulac1
zavlékani ¢i vysazovani a $ifeni invaznich neptvodnich druhi ( ), a zejména na ¢l. 24 odst. 4 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodam:

(1) Nafizeni (EU) & 11432014 stanovi, Ze Komise ur¢i technicky formdt pro poddvani zprdv, aby se zjednodusily
a zefektivnily povinnosti uklddané ¢lenskym stdtim v souvislosti s poskytovanim informaci podle ¢l. 24 odst. 1
uvedeného nafizeni.

(2)  Za timto Glelem toto provadéci nafizeni omezuje poddvani zprdv formou volného textu, usnadiiuje shromaz-
dovéni adaji pro tcely odvozeni klicovych ukazatelti a upfednostiiuje odkazovani na informace, které jsou jiz
vefejné pristupné na vnitrostdtni Grovni, pficemZ vyuzivd vyhod uplatiiovani smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2007/2[ES () na prostorovd data a zdroven zaji§tuje soudrZnost se souvisejicimi politikami, napf. se
smérnicemi Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES (*), 2008/56/ES (*) a 2009/147[ES (°) a se smérnici Rady
92/43[EHS ().

(3)  Smérnice 2007/2/ES vyzaduje, aby organy vefejné spravy v lenskych stitech zpfistupnily soubory prostorovych
dat v souladu s provddécimi pravidly o metadatech, sitovych sluzbach a interoperabilité soubort prostorovych dat
a sluzeb zalozenych na prostorovych datech stanovenymi v nafizeni Komise (EU) ¢. 1089/2010 ('), vcetné
ustanoveni oddilu 18 piilohy IV (,Rozlozeni druhti) uvedeného nafizeni.

(4)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro invazni neptivodni druhy,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Technicky format, ktery maji ¢lenské stity pouzivat pro ptreddvani informaci Komisi podle ¢l. 24 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 11432014, je stanoven v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést.L317,4.11.2014,s. 35.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES ze dne 14. bfezna 2007 o ziizeni Infrastruktury pro prostorové informace
v Evropském spolecenstvi (UF. vést. L 108, 25.4.2007, 5. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fjna 2000, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi v oblasti
vodni politiky (Ut. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1).

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/56(ES ze dne 17. ervna 2008, kterou se stanovi rimec pro ¢innost Spolecenstvi
v oblasti mofské environmentaln{ politiky (rdmcové smérnice o strategii pro mofské prostiedi) (Ut. vést. L 164, 25.6.2008,s. 19).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/147[ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané volné zijicich ptaké (Ut. vést. L 20,
26.1.2010,s. 7).

(°) Smérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrané pfirodnich stanovist, volné Zijicich Zivocichti a plané rostoucich rostlin
(Uf. vést. L 206, 22.7.1992, 5. 7).

(") Nafizeni Komise (EU) ¢. 1089/2010 ze dne 23. listopadu 2010, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/2/ES,
pokud jde o interoperabilitu sad prostorovych dat a sluzeb prostorovych dat (U, vést. L 323, 8.12.2010,s. 11).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 10. srpna 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Technicky formit, ktery maji ¢lenské stity pouZit pro pfedivini informaci Komisi podle ¢l. 24

odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014 o prevenci a regulaci zavlékdni ¢i vysazovani a Sifeni invaznich
nepivodnich druhd

INFORMACE PREDKLADANE PRI UPLATNOVAN{ CL. 24 ODST. 1 NARIZENI (EU) & 1143/2014

Clensky stat

Vykazované obdobi

ODDIL A

Informace, které se pfedklddaji pro kazdy invazni nepiivodni druh s vyznamnym dopadem na Unii a pro
kazdy invazni neptavodni druh s vyznamnym dopadem na ur¢ity region, na néz se vztahuji opatfeni stano-
vend v &l 11 odst. 2 nafizeni (EU) & 1143/2014

Informace o druhu, jeho rozsifeni a obvyklych zptisobech $ifeni a rozmnoZovani

1. | Védecky ndzev druhu
2. | Obecny nézev druhu (volitelné)
3. | Vyskytuje se tento druh na tizemi ¢lenského statu? Ano O
Ne (I
V soucasnosti neni zndmo O
4. | Rozsifeni druhu, véetné informaci o jeho obvyklych zptsobech Sifeni a rozmnozo-
vani (vyplnit pouze tehdy, pokud je odpovéd na otdzku ¢. 3 vyse ,Ano®)
5. | Dalsi informace (volitelné)
Informace o povolenich vydanych pro tento druh
Vyplnit pouze pro invazni nepivodni druhy s vyznamnym dopadem na Unii
6. | Byla pro tento druh béhem vykazovaného obdobi vyddna povoleni? Ano O
Ne (I
7. | Vyplnit pouze tehdy, pokud je odpovéd na otdzku ¢. 6 vyse ,Ano*
Kalendaini rok, kterého se zprava tyka
Ucel povoleni Pocet vydanych povoleni Celkovy pocet nebo objem povole-
nych jedincd odpovidajici vydanym

povolenim

Povoleni pro vyzkum

Povoleni pro ochranu ex situ

Povoleni pro védeckou produkci a nd-
sledné vyuziti k 1écebnym tcelim v za-
jmu dosazeni pokroku v oblasti lidského
zdravi

Povoleni pro jiné ¢innosti na zdkladé
opravnéni udéleného Komisi (¢lanek 9
natizeni (EU) ¢. 1143/2014)

8. | Dalsi informace (volitelné)
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Informace o kontroldch
Vyplnit pouze pro invazni nepivodni druhy s vyznamnym dopadem na Unii, a pokud je odpovéd na otdzku ¢. 6 vyse ,Ano“
9. | Kalenddini rok, kte-

rého se zprava tykd

Ucel povoleni

Pocet zafizeni, v nichZ
byly kontroly prove-
deny

Pocet nebo objem po-
volenych jedinct od-
povidajici povolenim,
jejichz drzitelem jsou
kontrolovand zafizeni

Pocet kontrolovanych
zafizeni povazovanych
za zafizeni nespliujici
podminky  stanovené
v povolenich

Pocet nebo objem po-
volenych jedincti odpo-
vidajici povolenim, je-
jichz  drzitelem jsou
kontrolovand  zafizeni
povazovana za zafizeni
nespliujici  podminky
stanovené v povolenich

Povoleni pro vyzkum

Povoleni pro ochranu
€ex situ

Povoleni pro védeckou
produkci a ndsledné
vyuziti k  lé¢ebnym
Gcelim v zdgjmu dosa-
zen{ pokroku v oblasti
lidského zdravi

Povoleni pro jiné ¢in-
nosti na  zdkladé
oprdvnéni udéleného
Komisi  (¢ldanek 9
nafizeni (EU)
& 1143/2014)

10. | Dalsi informace (voli-

telné)

Informace o opatfeni (opatfenich) pro rychlou eradikaci pfijatém (pfijatych) pro tento druh
(¢lanek 17 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014)

11. | Byla na tento druh béhem vykazovaného obdobi uplatnéna opatteni pro rychlou era- | Ano O

dikaci?

Ne

12. | Vyplnit pouze tehdy, pokud je odpovéd na otdzku ¢. 11 vyse , Ano*

Opatfeni

Datum zahdjen{

Odhadovana doba uplatiiovani nebo da-
tum ukoncen{ opatfeni

Cast tzem{

lasti)

Biogeograficka oblast (biogeografické ob-

Dil¢i jednotka (jednotky) povodi

Moiskd podoblast (mofské podoblasti)
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Informace o opatfeni (opatfenich) pro rychlou eradikaci pfijatém (pfijatych) pro tento druh
(Cldnek 17 nafizeni (EU) €. 1143/2014)
Pouzitd metoda (pouzité metody) Mechanicka/fyzikdlni O
Chemickd O
Biologicka ]
Ostatni O
Ucinnost opatieni Dosazeno eradikace O
Populace klesd O
Populace je stabilni O
Populace stéle roste (I
Populacni trend nejasny O
Zasazené necilové druhy Dopad podle druhu
13. | Dalsi informace (volitelné)
Informace o regula¢nim opatfeni (regulacnich opatfenich) ptijatém (pfijatych) pro tento druh
(¢lanek 19 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014)
14. | Byla na tento druh béhem vykazovaného obdobi uplatnéna regula¢ni opatfeni? Ano O
Ne [
15. | Vyplnit pouze tehdy, pokud je odpovéd na otdzku ¢. 14 vyse , Ano*
Opatfeni Datum zahdjen{
Odhadovana doba uplatiiovani nebo da-
tum ukonceni opatfeni
Cil opatfeni Eradikace O
Kontrola O
Izolace O

Cast tzem{

Biogeografickd oblast (biogeografické ob-
lasti)

Dil¢i jednotka (jednotky) povodi

Mofskd podoblast (motské podoblasti)

Pouzitd metoda (pouzité metody)

Mechanickd/fyzikalni

Chemickd

Biologicka

Ostatni

O|o|oo
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Informace o regula¢nim opatfeni (regula¢nich opatienich) piijatém (pfijatych) pro tento druh

(Cldnek 19 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014)

Ucinnost opatieni

Dosazeno eradikace

Populace klesd

Populace je stabilni

Populace stile roste

Popula¢ni trend nejasny

O|o|(ojo|o

Zasazené necilové druhy

Dopad podle druhu

16. | Dalsi informace (volitelné)
Informace o dopadu tohoto druhu
(volitelné)
17. | Pozorovéni dopadu tohoto druhu béhem vykazovaného obdobi
ODDIL B
Informace, které se predkladaji pro kazdy invazni neptivodni druh s vyznamnym dopadem na ¢lensky stit
1. | Sestavil clensky stdt vnitrostdtni seznam | Ano O
invaznich nepuvodnich druhti s vyznam-
nym dopadem na clensky stat? Ne O
Pokud ano, je treba odpovédét na otdzky ¢. 2
aZ 5 nize pro kazdy druh uvedeny na se-
Znamu.
2. | Védecky ndzev druhu
3. | Obecny nazev druhu (volitelné)
4. | Vyskytuje se tento druh na tzemi ¢len- | Ano O
ského statu?
Ne O
V soucasnosti neni zndmo O
5. | Rozsiteni druhu, véetné informaci o jeho
obvyklych zptsobech $ifeni a rozmnozo-
véni (vyplnit pouze tehdy, pokud je odpovéd
na otdzku ¢. 4 vyse ,Ano*, volitelné)
6. | Opatfeni uplatnéné (uplatnénd) na Gzemi clenského stitu ve vztahu k tomuto druhu

Omezeni zdmérného pfivdZeni na toto tizemi O
Omezeni zdmérného drzeni, a to i v pfipadé drzeni v oddélenych prostorach O
Omezeni zdmérného chovu, a to i v piipadé drzeni v oddélenych prostordch O
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Omezeni zdmérné ptepravy, s vyjimkou piepravy v souvislosti s eradikaci

Omezeni zdmérného uvadéni na trh

Omezeni zdmérného vyuzivani nebo vyménovani

storach

Omezeni zdmérného umoznéni rozmnoZovani, péstovani nebo kultivace, a to i v pfipadé drzeni v oddélenych pro-

(I I O I A

Omezeni zdmérného uvoliovani do Zivotniho prostiedi

Odchylky stanovené v ramci systému udélovani povoleni podle ¢linku 8

Reseno v akénich planech podle ¢lanku 13

Zahrnuto v systému dohledu podle ¢lanku 14

Utedni kontroly k prevenci zdmérného zavlékani ¢i vysazovani

V ramci systému véasného zjistén{

V ramci rychlé eradikace po véasném zjisténi

v 7y,

V ramci regulacnich opatfeni, pokud je druh znacné rozsifen

Opatteni na obnovu

(N I I I O O I

7. | Dalsi informace (volitelné)

ODDIL C

Horizontdlni informace

1. | Odkaz na informace na internetu tykajici se vydanych povoleni pozadované podle
¢l. 8 odst. 7 nafizeni (EU) €. 1143/2014

2. | Akéni plan (plany) podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014

3. | Uplatnéné prioritni zpiisoby Sifeni

Zahrnuté druhy

4. | Popis systému dohledu podle ¢lanku 14 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014

5. | Popis systému tfednich kontrol podle ¢lanku 15 nafizen{ (EU) ¢. 1143/2014

6. | Popis opatfeni pfijatych s cilem informovat vefejnost

7. | Néklady na opatfeni piijatd s cilem splnit pozadavky nafizeni (EU) ¢. 1143/2014

8. | Dalsi informace (volitelné)




L 208/22 Utednt véstnik Evropské unie 11.8.2017

Pokyny pro sestavovini pfedklidanych informaci

Clenské staty predklddaji informace ke viem otdzkdm, s vyjimkou otdzek oznacenych jako volitelné.

ODDIL A

Vsechny otdzky v oddilu A se vyplni pro kazdy invazni neptivodni druh uvedeny na unijnim seznamu podle ¢l. 4
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014 s platnosti do konce kalendaniho roku, na ktery se zprdva vztahuje.

Pro kazdy druh s vyznamnym dopadem na ur¢ity region, pro néjz ve stejném terminu vstoupil v platnost provadéci akt
podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014, se vyplni pouze otdzky ¢. 1 az 5a 11 az 17.

Otdzka ¢. 1

— Uvedte védecky ndzev druhu.

Otdzka ¢. 2

— Volitelné: Uvedte obecny ndzev druhu v ndrodnim jazyce.

Otdzka ¢. 3

— Uvedte, zda se md za to, Ze se druh vyskytuje na tzemi clenského stitu (pfipadné s vyjimkou nejvzdalengjsich
regiont).

Otdzka ¢. 4

— Pokud je odpovéd na otdzku ¢ 3 ,Ano”, pFipojte soubor s tdaji o rozsifeni druhu v souladu se smérnici 2007/2/ES.
V tomto souboru se pouziji typy prostorovych objekti definované v oddilu 18 piilohy IV (,Rozlozeni druhi)
nafizeni (EU) ¢. 1089/2010, kterym se uvedend smérnice provadi. Informace o obvyklych zpisobech rozmnoZzovani
a §ifeni se upfesni pomoci piislusnych &iselnikd.

Otdzka ¢. 5

— Volitelné: Uvedte pfipadné doplijici informace, které povaZujete za nutné pro vysvétleni odpovédi na otdzky ¢. 1
az 4.

Otdzka ¢. 6

— Uvedte, zda byla k druhu ve vykazovaném obdobi vyddna povoleni podle ¢l. 8 odst. 2 nebo ¢l. 9 odst. 6 nafizeni
(EU) & 1143/2014.

Otdzka ¢. 7

— Vyplnit pouze tehdy, pokud je odpovéd na otdzku ¢. 6 vyse ,Ano“.

— Za kazdy kalenddini rok, na ktery se zpriva vztahuje, uvedte pocet povoleni podle ¢lanku 8 nafizeni (EU)
¢. 1143/2014 v ¢lenéni podle kategorie tcelu, jakoZ i odpovidajici celkovy pocet nebo objem jedinci, na néz se tato
povoleni vztahuji, véetné mérné jednotky (pocet jedinct, kg semen atd.).

Otdzka ¢. 8

— Volitelné: Uvedte pfipadné dopliujici informace, které povazujete za nutné pro vysvétleni odpovédi na otdzky ¢. 6
al7.

Otdzka ¢. 9

— Za kazdy kalendafni rok, na ktery se zprdva vztahuje, uvedte tabulku vyplnénou na zdkladé kontrol podle ¢l. 8
odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014.

Otdzka ¢. 10

— Volitelné: Uvedte piipadné dopliujici informace, které povaZujete za nutné pro vysvétleni odpovédi na otdzku &. 9.
Rozvedte zejména divody absence kontrol a ptipadnd pldnovand opatfeni.
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Otdzka ¢. 12

— Lze uvést informace seskupujici riizné populace daného druhu, na néZ se vztahuje stejné ¢&i stejnd opatfeni pro
rychlou eradikaci v souladu s ¢ldnkem 17 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014. Pokud jsou pro rizné populace urcena rtiznd
opatfeni, musi se tyto informace pfedloZit pro kazdou takovou populaci.

— Uvedte datum zahdjen{ opatfeni.

— Uvedte odhadovanou dobu uplatiiovdni nebo vlastni datum ukonceni opatfeni, pokud toto opatfeni ¢i tato
opatteni byla béhem vykazovaného obdobi ukoncena.

— Uvedte ¢ast tzemi ¢lenského stdtu, v niz opatieni bylo ¢i byla provedena (region nebo jinou vhodnou spravni
jednotkuy).

— Uvedte biogeografickou oblast ¢i oblasti v rdmci této ¢dsti Gizemi v souladu s ustanovenimi smérnice 92/43/EHS.

— Pokud je to vhodné, uvedte dil&i jednotku & jednotky povodi, kde opatfeni bylo ¢&i byla uplatnéna, v souladu
s ustanovenimi smérnice 2000/60/ES.

— Pokud je to vhodné, uvedte motskou podoblast ¢i podoblasti, kde byla opatfeni uplatnéna, v souladu
s ustanovenimi smérnice 2008/56/ES.

— Uvedte védecky ndzev ¢&i ndzvy necilovych druht neptiznivé zasazenych opatienim ¢i opatienimi.
— Pro kazdy zasazeny necilovy druh uvedte typ pozorovanych nepiiznivych dopadi. MuZe se jednat o dopad
pHmy (napf. nezdmérné zachyceni necilového druhu do pasti) nebo nepfimy (napf. dopad na necilovy druh

zivici se otrdvenym cilovym druhem). Pokud se pozorované nepfiznivé dopady tykaji skupiny taxond, lze tyto
informace namisto toho uvést pro tuto skupinu.

Otdzka ¢. 13

— Volitelné: Uved'te ptipadné dopliiujici informace, které povaZujete za nutné pro vysvétleni odpovédi na otdzky ¢. 11
a 12. Rozvedte zejména diivody absence opatfeni a pfipadnd pldnovand opatfeni.

Otazka ¢. 15

— Lze uvést informace seskupujici rizné populace daného druhu, na néz se vztahuje stejné ¢i stejnd regulacni opatfeni
v souladu s ¢ldnkem 19 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014. Pokud jsou pro rizné populace uréena rtiznd opatfeni, musi se
tyto informace predlozit pro kazdou takovou populaci.

— Uvedte datum zahdjeni opatfeni.

— Uvedte odhadovanou dobu uplatiiovdni nebo vlastni datum ukonéeni opatfeni, pokud toto opatfeni & tato
opatteni byla béhem vykazovaného obdobi ukoncena.

— Uvedte cil regula¢niho ¢i regulacnich opatfeni.

— Uvedte ¢ast tzemi clenského stdtu, v niZz opatfeni bylo ¢i byla provedena (region nebo jinou vhodnou spravni
jednotku).

— Uved'te biogeografickou oblast ¢i oblasti v rdmci této ¢asti tzemi v souladu s ustanovenimi smérnice 92/43/EHS.

— Pokud je to vhodné, uvedte dil&i jednotku & jednotky povodi, kde opatfeni bylo ¢&i byla uplatnéna, v souladu
s ustanovenimi smérnice 2000/60/ES.

— Pokud je to vhodné, uvedte moiskou podoblast ¢ podoblasti kde byla opatieni uplatnéna v souladu
s ustanovenimi smérnice 2008/56/ES.

— Uvedte védecky ndzev ¢&i nazvy necilovych druht neptiznivé zasazenych opatienim ¢i opatienimi.

— Pro kazdy zasazeny necilovy druh uvedte typ pozorovanych nepiiznivych dopadi. Muze se jednat o dopad
pHmy (napf. nezdmérné zachyceni necilového druhu do pasti) nebo nepfimy (napf. dopad na necilovy druh
zivici se otrdvenym cilovym druhem). Pokud se pozorované nepfiznivé dopady tykaji skupiny taxond, lze tyto
informace namisto toho uvést pro tuto skupinu.
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Otézka ¢. 16

— Volitelné: Uved'te ptipadné doplitujici informace, které povazujete za nutné pro vysvétleni odpovédi na otdzky ¢. 14
a 15. Rozvedte zejména diivody absence opatteni a piipadnd planovand opatfeni.

Otdzka ¢. 17

— Volitelné: Uvedte informace o dopadu druhu na biologickou rozmanitost a souvisejici ekosystémové sluzby, vcetné
dopadu na pavodni druhy, chrdnéné lokality a ohroZend stanovisté. Déle uvedte informace o socidlnich
a hospodatskych dopadech druhu, jakoZ i o jeho dopadech na lidské zdravi a bezpecnost.

ODDIL B

0Oddil B se vyplni pro kazdy invazni neptivodni druh s vyznamnym dopadem na clensky stit podle ¢l. 12 odst. 2
nafizeni (EU) ¢. 1143/2014.

Otézka ¢. 2

— Uvedte védecky nazev druhu.

Otézka ¢. 3

— Volitelné: Uved'te obecny ndzev druhu v ndrodnim jazyce.
Otédzka ¢. 4

— Uvedte, zda se md za to, Ze se druh vyskytuje na tGzemi ¢lenského stitu (pfipadné s vyjimkou nejvzdilenéjsich
regiond).

Otdzka ¢. 5

— Volitelné: Viz otdzka ¢. 4 oddilu A.

Otdzka ¢. 6

— Pokud je to vhodné, uvedte, kterd opatfeni byla na dany druh uplatnéna.

Otdzka ¢. 7

— Volitelné: Uvedte piipadné doplitujici informace, které povaZujete za nutné pro vysvétleni odpovédi na otdzky ¢. 1
az 6.

ODDIL C

Otazka ¢. 1

— Uvedte odkaz na informace na internetu podle ¢l. 8 odst. 7 nafizen{ (EU) ¢. 1143/2014.
Otazka ¢. 2

— Pfedlozte dokument (nebo uvedte internetovy odkaz na takovy dokument) popisujici akéni pln ¢i plany podle ¢l. 13
odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014.
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Otdzka ¢. 3

— Pomoci nize uvedenych kéda uvedte uplatnéné prioritni zptisoby $ifeni a invazni neptvodni druhy s vyznamnym
dopadem na Unii, na néZ se tyto jednotlivé zpusoby $ifen{ vztahuji:

Zptsob Sifeni Kod
1. Uvolnovani do ptirody Biologicka kontrola 1.1
Regulace eroze/stabilizace dun (vétrolamy, Zivé ploty, ...) 1.2
Rybolov ve volné piirodé (véetné rekreacniho rybolovu) 1.3
Myslivost 1.4
»ZlepSovani“ krajiny/rostlin/Zivo¢icht ve volné piirodé 1.5
Zavlékani ¢&i vysazovani za Gcelem ochrany nebo kvili regulaci | 1.6
plané rostoucich rostlin a volné zijicich zivocicht
Uvoliiovéni do pfirody za tcelem vyuziti (jiného neZ je uvedeno | 1.7
vyse, napf. vyroba koZesin, ptreprava, lékaiské vyuziti)
Dal3i zdmérné uvolnovani 1.8
2. Unik z uzavieného zafizeni | Zemédélstvi (véetné surovin pro biopaliva) 2.1
Akvakultura/mofska akvakultura 2.2
Botanické zahrady/zoologické zahrady/akvéria (s vyjimkou do- | 2.3
madcich akvirii)
Druhy v zdjmovych chovech/v akvériich/v terdriich (véetné Zivé | 2.4
potravy pro tyto druhy)
Hospodafskd zvifata (véetné zvifat pod omezenou kontrolou) 2.5
Lesnictvi (véetné zalestiovani a opétovného zalesfiovani) 2.6
KoZesinové farmy 2.7
Zahradnictvi 2.8
Jiné okrasné Gcely nez zahradnictvi 2.9
Vyzkum a chov ex situ (v zafizenich) 2.10
Ziva potrava a 7ivd ndvnada 2.11
Jiny anik z uzavieného zafizeni 2.12
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Zpusob Siteni Kéd
3. Pfeprava — kontaminujici | Latka kontaminujici péstitelsky materidl 3.1
latka
Kontaminovand ndvnada 3.2
Kontaminujici ltka v potravindch (véetné Zivé potravy) 3.3
Kontaminujici litka na zvifatech (s vyjimkou parazitd, druht | 3.4
pfendsenych hostitelem/pfenasecem)
Paraziti na zvifatech (véetné druhdi pfendsenych hostitelem a pfe- | 3.5
nasecem)
Kontaminujici litka na rostlinich (s vyjimkou parazitd, druhd | 3.6
pfendsenych hostitelem/pfenasecem)
Paraziti na rostlindch (véetné druhd pfendSenych hostitelem | 3.7
a pfenasecem)
Kontaminujic litka v semenech 3.8
Obchod se dievem 3.9
Preprava materidlu stanovist (ptdy, vegetace, ...) 3.10
4. Pieprava — erny pasazér Vybaveni pro lov na udici/rybolov 4.1
Kontejner/volné loZené zbozi 4.2
Cerni pasazéfi v letadle nebo na ném 4.3
Cern{ pasazéfi na lodi/na ¢lunu (kromé balastové vody a usaze- | 4.4
nin z trupu lodi)
Stroje[zafizeni 4.5
Lidé a jejich zavazadlajvybaveni (zejména turistika) 4.6
Organicky obalovy material, zejména obaly ze dfeva 4.7
Balastovd voda z lodifze ¢lunu 4.8
Usazeniny z trupu lodi/¢lunu 4.9
Vozidla (automobil, vlak, ...) 4.10
Jiné dopravni prostiedky 4.11
5. Koridor Propojené vodni cesty/povodi/mofe 5.1
Tunely a pevninské mosty 5.2
6. Spontanni $ifeni Pfirozené rozptyleni invaznich neptivodnich druhd, které byly | 6.1

zavleCeny ¢i vysazeny pomoci zplisobt $ifeni ¢. 1 az 5, pfes
hranice

Otdzka ¢. 4

— Predlozte dokument (nebo uvedte internetovy odkaz na takovy dokument) popisujici systém dohledu podle
¢lanku 14 nafizeni (EU) ¢. 1143/2014.

Otdzka ¢. 5

— Predlozte dokument (nebo uved'te internetovy odkaz na takovy dokument) popisujici systém tifednich kontrol podle
¢lanku 15 nafizeni (EU) €. 1143/2014, vcetné popisu postupt, jimiZz se zaruci, Ze si vSechny zapojené orginy
vyménuji pFislusné informace a Ze mezi nimi probihd G¢innd a efektivni koordinace za Gcelem ovéfovdni, a jez jsou
stanoveny v ¢l. 15 odst. 7 nafizeni (EU) & 1143/2014.
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Otdzka ¢. 6

— Pfedlozte dokument (nebo uvedte internetovy odkaz na takovy dokument) popisujici opatfeni pfijatd v souvislosti
s vyskytem neptivodniho invazniho druhu a jakymikoli opatfenimi, o jejichz provedeni byli ob¢ané pozadani.

Otdzka ¢. 7

— Pfedlozte dokument (nebo uvedte internetovy odkaz na takovy dokument) obsahujici informace, jsou-li k dispozici,
o ndkladech na opatfeni pfijatd s cilem splnit pozadavky nafizeni (EU) ¢. 1143/2014. Naklady co nejpodrobnéji
rozepiSte v ¢lenéni podle konkrétnich opatieni (napf. budovani kapacit, provozovani systému dohledu, provadéni
tfednich kontrol, provddéni opatfeni pro rychlou eradikaci nebo regulacnich opatfeni) a doplate ptislusné
informace, jsou-li k dispozici, o ndhradé ndkladt a pfinosech pfijatych opatfeni (uSetfené ndklady na likvidaci skod,
skody na biologické rozmanitosti a souvisejicich ekosystémovych sluzbach, kterym se pfedeslo, pfinosy k dalsim
cilim EU, $kody na lidském zdravi, bezpe¢nosti a hospodarstvi, kterym se predeslo).

Otdzka ¢. 8

— Volitelné: Predlozte dokument (nebo uvedte internetovy odkaz na takovy dokument) obsahujici jakékoli dalsi
informace, které si ¢lensky stat pfeje doplnit v souvislosti s provadénim nafizeni (EU) ¢. 1143/2014 nad rdmec toho,
co je v tomto formdtu vyzadovéno.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1455
ze dne 10. srpna 2017,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
piipravki na ochranu rostlin na trh neobnovuje schvileni ¢inné litky pikoxystrobin a kterym se
méni piiloha providéciho nafizeni Komise (EU) & 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. fjna 2009 o uvddéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 20 odst. 1 a ¢l. 78
odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Smérnici Komise 2003/84/ES () byl pikoxystrobin zafazen jako w¢innd litka do pilohy 1 smérnice Rady
91/414/EHS ().

(2)  Ucinné litky zafazené do piflohy I smérnice 91/414/EHS se povazuji za schvilené podle naiizeni (ES)
¢. 1107/2009 a jsou uvedeny v ¢asti A piflohy provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 (*).

(3)  Platnost schvdleni ¢inné latky pikoxystrobin, jak je stanoveno v &asti A piilohy provadéctho nafizeni (EU)
¢. 540/2011, skonéi dnem 31. fijna 2017.

(4)  V souladu s ¢lankem 1 provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 (°) a ve lhtté stanovené v uvedeném
¢lanku byla pfedlozena Zadost o obnoveni schvéleni plkoxystrobmu.

(5)  Zadatel piedlozil doplitujici dokumentaci pozadovanou podle ¢lanku 6 provddéciho naifzeni (EU) & 844/2012.
Z4dost byla zpravodajskym clenskym stitem shleddna tplnou.

(6)  Zpravodajsky clensky stit pfipravil po konzultaci se spoluzpravodajskym clenskym stitem hodnotici zpravu
o obnoveni a pfedlozil ji dne 30. ¢ervna 2015 Evropskému tifadu pro bezpecnost potravin (ddle jen ,Gfad”)
a Komisi.

(7)  Utfad piedal hodnotici zprdvu o obnoveni Zadateli a clenskym staitim, aby se k ni vyjadiili, a obdrzené
piipominky zaslal Komisi. Ufad rovnéz zpiistupnil souhrn dopliujici dokumentace veiejnosti.

(8)  Dne 1. ¢ervna 2016 ozndmil Gfad Komisi sviij zavér (°) ohledné toho, zda lze ocekdvat, Ze pikoxystrobin splni
kritéria pro schvdleni uvedend v ¢ldnku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Byly zjistény tyto obavy: nelze vyloucit
klastogenni a aneugenni potencidl metabolitu IN-H8612 v podobé rezidua a bylo zjisténo vysoké riziko
vyplyvajici z expozice pikoxystrobinu pro vodni organismy a Zizaly a vysoké riziko vyplyvajici z expozice
metabolitu IN-QDY63 pro savce Zivici se Zizalami. Kromé toho fada oblasti hodnoceni nemohla byt dokoncena.
Na zédkladé ddaji dostupnych v dokumentaci se nepovazovalo za mozné dokoncit hodnoceni genotoxicity
pikoxystrobinu, nemohly tedy byt stanoveny referen¢ni hodnoty z hlediska ochrany zdravi pro pouziti

() Ut vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) Smérnice Komise 2003/ 84/ES ze dne 25. z4f{ 2003, kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za Gcelem zafazeni tcinnych ltek
flurtamonu, flufenacetu, jodosulfuronu, dimethenamidu-P, pikoxystrobinu, fosthiazétu a silthiofamu (Ut. vést. L 247, 30.9.2003, s. 20).

() Smérnice Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence 1991 o uvadéni piipravki na ochranu rostlin na trh (UF. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1).

(*) Provéddéci nafizeni Komise (EU) €. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvilenych ¢innych litek (Ur vést.L153,11.6.2011,s. 1).

(’) Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 844/201 2 ze dne 18. zaf{ 2012, kterym se stanovi ustanoveni nezbytnd k provedeni postupu
obnoveni schvéleni G¢innych ldtek podle nafizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o uvddéni piipravkd na
ochranu rostlin na trh (Ut. vést. L 252, 19.9.2012, 5. 26).

(°) EFSA (Evropsky tifad pro bezpecnost potravin), 2016. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance picoxy-
strobin. EFSA Journal 2016;14(6):4515, 26 5. d0i:10.2903j.efsa.2016.4515.
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pfi hodnoceni rizik, a proto nebylo mozné provést hodnoceni rizik pro spotfebitele a nedietirnich rizik.
Vzhledem k netiplnému hodnoceni genotoxického potencidlu pikoxystrobinu nemohlo byt dokonéeno porovnani
souladu studii toxicity s technickou specifikaci a nebylo mozné potvrdit vyznam necistot. Stejné tak nebylo
mozné ucinit zdvéry ohledné nepfitomnosti G¢inkt pikoxystrobinu zprostfedkovanych endokrinnim systémem.
Nemohlo byt dokonceno hodnocent rizik z dietdrntho ptjmu v disledku expozice metabolitim, nebot jsou tieba
dal3i tdaje pro urceni toxikologického profilu nékterych metabolitd; v dusledku toho nebylo mozné odvodit
definice rezidui pro Gcely hodnocen rizik. Na zdkladé dostupnych tdaji kromé toho nebylo mozné ucinit zévéry
ohledné genotoxického potencidlu nékolika metabolitd, jejichz vyskyt lze ocekdvat v podzemni vodé. A konecné
nemohlo byt dokonceno hodnoceni rizika sekunddrni otravy prostfednictvim vodniho potravinového fetézce pro
ptaky a savce.

(9)  Komise vyzvala zadatele, aby k zdvéru tfadu pfedlozil své pfipominky. Déle v souladu s ¢l. 14 odst. 1 tfetim
pododstavcem provédéciho nafizeni (EU) ¢. 844/2012 vyzvala Zadatele, aby piedlozil piipominky k ndvrhu zprévy
o obnoveni. Zadatel pfedlozil své pfipominky, které byly ndsledné dikladné pfezkoumany.

(10) Navzdory argumenttim pfedlozenym Zadatelem v3ak nebylo mozné obavy tykajici se dotcené latky vyvratit.

(11) Proto nebylo stanoveno, Ze v piipadé jednoho ¢i vice reprezentativnich pouzZiti alesponi jednoho ptipravku na
ochranu rostlin jsou kritéria pro schvéleni stanovend v ¢lanku 4 splnéna. Schvdleni G¢inné latky pikoxystrobin by
se tedy nemélo obnovit.

(12)  Provadéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(13)  Clenskym stitiim by mél byt poskytnut dostate¢ny ¢as na odnéti povoleni pro piipravky na ochranu rostlin
obsahujici pikoxystrobin.

(14) U pripravkd na ochranu rostlin obsahujicich pikoxystrobin, v jejichz ptipadé clenské stity v souladu
s ¢lankem 46 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 udéli odkladnou lhitu, by tato lhita méla uplynout nejpozdéji dne 30.
listopadu 2018.

(15) Provddécim nafizenim Komise (EU) 2016950 (') byla prodlouzena doba platnosti schvaleni pikoxystrobinu
do 31. fijna 2017, aby bylo mozné dokoncit proces obnovy schvéleni pted uplynutim platnosti schvdleni dané
latky. Vzhledem k tomu, Ze rozhodnut{ se pfijima pied timto dnem uplynuti prodlouzené platnosti schvaleni,
mélo by se toto nafizeni pouzit co nejdfive.

(16) Timto naf{zenim neni dotceno pfedloZeni dalsi zddosti o schvéleni pikoxystrobinu podle ¢lanku 7 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009.

(17) Staly vybor pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva nezaujal stanovisko ve lhité stanovené piedsedou.
PovaZovalo se za nezbytné pijjmout provddéci pfedpis a piedseda pfedlozil ptedlohu provadéctho predpisu
odvolacimu vyboru k dal$imu projedndni. Odvolaci vybor nevydal stanovisko,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Neobnoveni schvileni G¢inné latky

Schvilen{ t¢inné latky pikoxystrobin se neobnovuje.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2016/950 ze dne 15. ervna 2016, kterym se méni provddéci nafizeni (EU) ¢. 540/2011, pokud jde
o prodlouzeni doby platnosti schvéleni ¢innych latek 2,4DB, betacyfluthrinu, karfentrazonethylu, Coniothyrium minitans kmene
CON/M/91-08 (DSM 9660), kyazofamidu, deltamethrinu, dimethenamidu-P, ethofumesétu, fenamidonu, flufenacetu, flurtamonu,
foramsulfuronu, fosthiazdtu, imazamoxu, jodosulfuronu, iprodionu, isoxaflutolu, linuronu, maleinohydrazidu, mesotrionu,
oxasulfuronu, pendimethalinu, pikoxystrobinu, silthiofamu a trifloxystrobinu (Ut. vést. L 159, 16.6.2016, s. 3).
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Cldnek 2
Pfechodnd opatfeni

Clenské stity odejmou povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici G¢innou ldtku pikoxystrobin nejpozdéji dne
30. listopadu 2017.

Cldnek 3
Odkladnd lhdta

Jakdkoli odkladnd lhtita udélend clenskymi stity v souladu s ¢ldnkem 46 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt co
nejkratsi a uplyne nejpozdéji dne 30. listopadu 2018.

Cldnek 4
Zmény provadéciho nafizeni (EU) & 540/2011

V &asti A prilohy provadéctho nafizeni (EU) €. 540/2011 se fadek 68, pikoxystrobin, zrusuje.

Cldnek 5
Vstup v platnost

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 10. srpna 2017.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER



11.8.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 208/31

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1456
ze dne 10. srpna 2017,

kterym se méni nafizeni Rady (EU) 2016/44 o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci v Libyi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/1333 ze dne 31. Cervence 2015 o omezujicich opatfenich s ohledem na
situaci v Libyi a o zruseni rozhodnuti 2011/137/SZBP (),

s ohledem na nafizeni Rady (EU) 2016/44 ze dne 18. ledna 2016 o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci v Libyi
a o zruseni nafizeni (EU) ¢. 204/2011 (3, a zejména na ¢l. 20 pism. b) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Priloha V nafizeni (EU) 2016/44 obsahuje seznam plavidel urcenych Vyborem OSN pro sankce v souladu
s bodem 11 rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN ¢. 2146 (2014). Na tato plavidla se podle uvedeného nafizeni
vztahuje fada zdkazd, mimo jiné zdkaz naklddat, pfepravovat ¢i vyklddat ropu z Libye a zdkaz vstupovat
do pfistavil na Gzemi Unie.

(2)  Dne 2. srpna 2017 doplnil Vybor Rady bezpecnosti OSN plavidlo Lynn S na seznam plavidel, na néZ se vztahuji
omezujici opatfeni. Pfiloha V nafizeni (EU) 2016/44 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(3)  Ponévadz je plavidlo Lynn S druhym plavidlem uvedenym na seznamu v piiloze V, mél by byt seznam plavidel
odislovan.

(4)  Aby byla zajisténa G¢innost opatfeni stanovenych timto nafizenim, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost
okam?Zité,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha V nafizeni (EU) 201644 se méni podle piilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pifmo pouzitelné ve vech ¢lenskych stétech.

V Bruselu dne 10. srpna 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,

vedouci Sluzby ndstrojii zahrani¢ni politiky

() Uf.vést.L206,1.8.2015,s. 34.
() Uf.vést.L12,19.1.2016,s. 1.
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PRILOHA
Ptiloha V nafizeni (EU) 2016/44 se méni takto:
1. Polozka:

,Ndzev: CAPRICORN

Zafazeno na seznam podle bodu 10 pism. a) a b) rezoluce ¢. 2146 (2014), ve znéni roz$ifeném a pozménéném
bodem 2 rezoluce ¢. 2362 (2017) (zdkaz naklddky, pfepravy ¢i vykladky; zdkaz vstupu do piistavtl). Podle bodu 11
rezoluce ¢. 2146 je toto ureni platné od 21. cervence 2017 do 21. fijna 2017, pokud jej dfive nezrusi vybor podle
bodu 12 rezoluce ¢. 2146. Stit vlajky: Tanzanie.

Dalsi informace

Ke dni 16. ¢ervence 2017 se plavidlo nachdzelo na volném mofi u Kypru.”
se nahrazuje timto:

»1. Ndzev: CAPRICORN

Zafazeno na seznam podle bodu 10 pism. a) a b) rezoluce ¢. 2146 (2014), ve znéni roz$ifeném a pozménéném
bodem 2 rezoluce ¢. 2362 (2017) (zdkaz naklddky, pfepravy ¢i vykladky; zdkaz vstupu do piistavtl). Podle bodu 11
rezoluce ¢. 2146 je toto urceni platné od 21. ervence 2017 do 21. Fjna 2017, pokud jej difve nezrusi vybor podle
bodu 12 rezoluce ¢. 2146. Stét vlajky: Tanzanie.

Dalsi informace
IMO: 8900878. Ke dni 16. ¢ervence 2017 se plavidlo nachdzelo na volném mofi u Kypru.
2. Dopliiuje se nova polozka, kterd zni:

,2. Nazev: Lynn S

Zafazeno na seznam podle bodu 10 pism. a) a b) rezoluce ¢ 2146 (2014), ve znéni roz$ifeném a pozménéném
bodem 2 rezoluce ¢. 2362 (2017) (zdkaz naklddky, pfepravy ¢i vykladky; zdkaz vstupu do pfistavtl). Podle bodu 11
rezoluce ¢. 2146 je toto urceni platné od 2. srpna 2017 do 2. listopadu 2017, pokud jej difve nezrusi vybor podle
bodu 12 rezoluce €. 2146. Stit vlajky: Svaty Vincenc a Grenadiny.

Dalsi informace

IMO: 8706349. Ke dni 26. Cervence 2017 se plavidlo nachdzelo v mezindrodnich vodach pfiblizné 50 ndmoinich
mil jihovychodné od Kypru.”
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/1457
ze dne 10. srpna 2017,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢ 329/2007 o omezujicich opatfenich vii¢i Korejské lidové
demokratické republice

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 329/2007 ze dne 27. bfezna 2007 o omezujicich opatfenich vici Korejské lidové
demokratické republice (), a zejména na ¢l. 13 odst. 1 pism. d) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Priloha IV nafizeni (ES) ¢. 329/2007 obsahuje seznam osob, subjektl a orgdnd, které oznacil Vybor pro sankce
nebo Rada bezpe¢nosti OSN a na néz se vztahuje zmrazeni finan¢nich prostfedkt a hospodaiskych zdroji podle
uvedeného nafizeni.

(2)  Dne 5. srpna 2017 pfijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci 2371 (2017), jejimZ prostiednictvim doplnila devét
fyzickych osob a Ctyfi subjekty na seznam osob a subjektdl, na néz se vztahuji omezujici opatfeni. Rada
bezpecnosti OSN rovnéz zménila zafazeni dvou stavajicich polozek.

—
)
=

Ptiloha IV by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

(4)  Aby byla zajisténa Gcinnost opatfeni stanovenych timto nafizenim, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost
okamzité,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pi{loha IV nafizeni (ES) ¢. 329/2007 se méni v souladu s piflohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. srpna 2017.

Za Komisi,
jménem predsedy,

vedouci Sluzby ndstrojii zahranicni politiky

() UF.vést.L 88,29.3.2007,s.1.
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PRILOHA

Priloha IV nafizeni (ES) ¢. 329/2007 se méni takto:
1. Voddile ,A. Fyzické osoby* se dopliiuji nové polozky, které znéji:

54) Choe Chun Yong (také zndm jako Ch'oe Ch’un-yo'ng). Pohlavi: muz. Stdtni pifslusnost: KLDR. Cislo pasu:
654410078. Dal3i tdaje: Zastupce banky Ilsim International Bank, kterd md vazby na vojenské sily KLDR a je
tzce provdzdna se spolecnosti Korea Kwangson Banking Corporation. Ilsim International Bank se pokousela
vyhnout sankcim OSN. Datum zafazeni na seznam: 5.8.2017.

55) Han Jang Su (také zndm jako Chang-Su Han). Pohlavi: muz. Datum narozeni: 8.11.1969. Misto narozenf:
Pchjongjang. Stdtni pfislusnost: KLDR. Cislo pasu: 745420176, pas platny do: 19.10.2020. Dalsi tdaje: Hlavni
zéstupce Foreign Trade Bank. Datum zafazeni na seznam: 5.8.2017.

56) Jang Song Chol. Datum narozeni: 12.3.1967. Stitni piislusnost: KLDR. Dal$i tidaje: zahrani¢ni zdstupce
spolecnosti Korea Mining Development Corporation (KOMID).

57) Jang Sung Nam. Pohlavi: muz. Datum narozeni: 14. 7.1970. Statn{ pfislusnost: KLDR. Cislo pasu 563120368,
vyddn dne 22.3.2013, pas platny do: 22.3.2018. Adresa: KLDR. Dal§i tidaje: Vedouci zahrani¢ni pobocky
spolecnosti Tangun Trading Corporation, kterd nese hlavni odpovédnost za ndkup zboZi a technologii na
podporu vyzkumného a vyvojového programu KLDR v oblasti obrany. Datum zafazeni na seznam: 5.8.2017.

58) Jo Chol Song (také zndm jako Cho Ch'o’l-so'ng). Pohlavi: muz. Datum narozeni: 25.9.1984. Stdtni pfislusnost:
KLDR. Cislo pasu: 654320502, pas platny do: 16.9.2019. Dalsi tdaje: Néméstek zdstupce spole¢nosti Korea
Kwangson Banking Corporation, kterd poskytuje finanéni sluzby na podporu spole¢nosti Tanchon Commercial
Bank a Korea Hyoksin Trading, je subjektem podi{zenym spole¢nosti Korea Ryonbong General Corporation.
Datum zafazeni na seznam: 5.8.2017.

59) Kang Chol Su. Datum narozeni: 13.2.1969. Stitni pfislusnost: KLDR. Cislo pasu: 472234895. Dalsi tdaje:
Utednik spolecnosti Korea Ryonbong General Corporation, kterd se specializuje na akvizice pro obranny
primysl KLDR a podporu prodeje vojenského materidlu ze strany Pchjongjangu v zahranidi. Je pravdépodobné,
ze jeji ndkupni ¢innost rovnéZz podporuje program KLDR v oblasti chemickych zbrani. Datum zafazeni na
seznam: 5.8.2017.

60) Kim Mun Chol (také zndm jako Kim Mun-ch’'o’l). Datum narozeni: 25.3.1957. Stitni pfislusnost: KLDR. Dals{
tdaje: Zastupce Korea United Development Bank. Datum zafazen{ na seznam: 5.8.2017.

61) Kim Nam Ung. Stitn{ pifslusnost: KLDR. Cislo pasu: 654110043. Dals{ tdaje: Zdstupce banky Ilsim Interna-
tional Bank, kterd md vazby na vojenské sily KLDR a md tzké vztahy se spolecnosti Korea Kwangson Banking
Corporation. Ilsim International Bank se pokousela vyhnout sankcim OSN. Datum zafazeni na seznam:
5.8.2017.

62) Pak Il Kyu (také zndm jako Pak Il-Gyu). Pohlavi: muz. Stétni piislusnost: KLDR. Cislo pasu: 563120235. Dalsi
tidaje: Utednik spolecnostl Korea Ryonbong General Corporation, kterd se specializuje na akvizice pro obranny
pramysl KLDR a podporu prodeje vojenského materidlu ze strany Pchjongjangu. Je pravdépodobné, Ze jeji
nadkupni ¢innost rovnéz podporuje program KLDR v oblasti chemickych zbrani. Datum zafazeni na seznam:
5.8.2017.°

2. V oddile ,B. Pravnické osoby, subjekty a organy” se dopliiuji nové polozky, které znéji:

47) Foreign Trade Bank (FTB). Umisténi: FTB Building, Jungsong-dong, Central District, Pchjongjang, KLDR. Dals{
tdaje: Foreign Trade Bank je stitem vlastnénou bankou, kterd ptisobi jako hlavni banka KLDR pro devizové
operace, a poskytovala zdsadni finan¢ni podporu spole¢nosti Korea Kwangson Banking Corporation. Datum
zafazeni na seznam: 5.8.2017.

48) Korean National Insurance Company (KNIC) (také zndma jako Korea National Insurance Corporation, Korea
Foreign Insurance Company). Umisténi: Central District, Pchjongjang, KLDR. Dalsi ddaje: The Korean National
Insurance Company je finan¢né-pojistovaci spolecnost! KLDR a md vazby na afad 39. Datum zafazeni na
seznam: 5.8.2017.

49) Koryo Credit Development Bank (také zndma jako Daesong Credit Development Bank; Koryo Global Credit
Bank; Koryo Global Trust Bank). Umisténi: Pchjongjang, KLDR. Dald{ tidaje: Koryo Credit Development Bank
plisobi v odvétvi finan¢nich sluzeb hospodéfstvi KLDR. Datum zafazen{ na seznam: 5.8.2017.
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50) Mansudae Overseas Project Group of Companies (také zndma jako Mansudae Art Studio). Umisténi:
Pchjongjang, KLDR. Dalsi ddaje: Mansudae Overseas Project Group of Companies byla zapojena do vyvozu
délnikd z KLDR do jinych zemi k vykonu ¢innosti v odvétvi stavebnictvi, véetné stavby soch a pamadtnikdi, za
tcelem vytvdfeni pHjmu pro vlddu KLDR nebo Korejskou stranu pracujicich, nebo takovy vyvoz usnadniovala ¢i
za n&j odpovidala. Obchodni ¢innost The Mansudae Overseas Project Group of Companies byla zaznamendna
v zemich Afriky a jihovychodni Asie véetné Alzirska, Angoly, Beninu, Botswany, Cadu, Demokratické republiky
Kongo, Kambodze, Madagaskaru, Malajsie, Mosambiku, Namibie, Rovnikové Guiney, Syrie, Toga a Zimbabwe.
Datum zafazeni na seznam: 5.8.2017."

3. Voddile ,A. Fyzické osoby* se slova

,16) Jang Bom Su (také zndm jako Jang Pom Su). Datum narozeni: 15.4.1957. Stdtni p¥islusnost: severokorejska.
Dal3i adaje: zdstupce banky Tanchon Commercial Bank v Syrii. Datum zafazeni na seznam: 2.3.2016.

nahrazuji slovy:

,16) Jang Bom Su (také zndm jako Jang Pom Su, Jang Hyon U). Datum narozeni: 15.4.1957, 22.2.1958. Stdtni
piislusnost: KLDR. Cislo pasu: 836110034 (diplomaticky). Pas platny do: 1.1.2020. Dalsi tidaje: zdstupce banky
Tanchon Commercial Bank v Syrii. Datum zafazeni na seznam: 2.3.2016.“

4. V oddile ,A. Fyzické osoby* se slova

»,18) Jon Myong Guk (také zndm jako Cho'n Myo'ng-kuk). Datum narozeni: 18.10.1976. Stétn{ piislusnost: severoko-
rejskd. Cislo pasu: 4721202031 (platny do: 21.2.2017). Dals{ tdaje: zdstupce banky Tanchon Commercial Bank
v Syrii. Datum zafazeni na seznam: 2.3.2016.

nahrazuji slovy:

,18) Jon Myong Guk (také zndm jako Cho'n Myo'ng-kuk, Jon Yong Sang). Datum narozeni: 18.10.1976, 25.8.1976.
Statn{ piislusnost: KLDR. Cislo pasu: 4721202031 (pas platny do: 21.2.2017), 836110035 (diplomaticky, pas
platny do: 1.1.2020). Dalsi ddaje: Zastupce banky Tanchon Commercial Bank v Syrii. Datum zafazeni na
seznam: 2.3.2016.°
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2017/1458
ze dne 10. srpna 2017,

kterym se provadi rozhodnuti (SZBP) 2015/1333 o omezujicich opatienich s ohledem na situaci
v Libyi

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 31 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/1333 ze dne 31. ¢ervence 2015 o omezujicich opatfenich s ohledem na
situaci v Libyi a o zrugeni rozhodnuti 2011/137/SZBP ('), a zejména na ¢l. 12 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh vysoké pfedstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
vzhledem k témto diivodiim:
(1)  Dne 31. Cervence 2015 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2015/1333.

2 Dne 2. srpna 2017 schvilil vybor Rady bezpe¢nosti OSN zi{zeny podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1970
p vy y bezp yPp y bezp
(2011) doplnéni jednoho plavidla na seznam plavidel, na kterd se vztahuji omezujici opatfeni.

(3)  Priloha V rozhodnuti (SZBP) 2015/1333 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1
Priloha V rozhodnuti (SZBP) 2015/1333 se méni v souladu s piilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 10. srpna 2017.

Za Radu

piedseda
M. MAASIKAS

() UF.vést.L206,1.8.2015,s. 34.
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PRILOHA

1. Na seznam plavidel, na néz se vztahuji omezujici opatteni, uvedeny v pitiloze V rozhodnuti (SZBP) 2015/1333 se
dopliwje nize uvedend lod:

B. Subjekty

1. Nazev: Lynn S
Dalsi informace

Mezindrodni ndmoini organizace (IMO): 8706349; Plavidlo zafazeno na seznam podle bodu 10 pism. a)
a b) rezoluce 2146 (2014), rozsifeného a pozménéného bodem 2 rezoluce 2362 (2017) (zdkaz nakladky,
piepravy a vyklddky; zdkaz vpluti do p¥istavti). Podle bodu 11 rezoluce 2146 je toto oznaceni platné od 2. srpna
do 2. listopadu 2017, pokud jej dfive nezrusi vybor podle bodu 12 rezoluce 2146. Stat vlajky: Svaty Vincenc
a Grenadiny. Ke dni 26. ¢ervence 2017 se plavidlo nachdzelo v mezindrodnich vodach piiblizné 50 ndmofnich
mil jihovychodné od Kypru.



L 208/38 Utednt véstnik Evropské unie 11.8.2017

PROVADECI ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2017/1459
ze dne 10. srpna 2017,

kterym se provadi rozhodnuti (SZBP) 2016/849 o omezujicich opatfenich vici Korejské lidové
demokratické republice

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 31 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnut{ Rady (SZBP) 2016/849 ze dne 27. kvétna 2016 o omezujicich opatfenich vii¢i Korejské lidové
demokratické republice a o zruseni rozhodnuti 2013/183/SZBP (!), a zejména na ¢l. 33 odst. 1 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodim:
(1)  Dne 27. kvétna 2016 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2016/849.

(2)  Dne 5. srpna 2017 pfijala Rada bezpecnosti OSN rezoluci ¢. 2371 (2017), kterou bylo zafazeno devét osob
a Ctyfi subjekty na seznam osob a subjektl, na které se vztahuji omezujici opatieni, a byly pozménény tdaje
u dvou osob, na které se vztahuji omezujici opatfeni.

(3)  Priloha I rozhodnuti (SZBP) 2016/849 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

P¥iloha I rozhodnuti (SZBP) 2016/849 se méni v souladu s piflohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost dnem vyhléseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 10. srpna 2017.

Za Radu
piedseda
M. MAASIKAS

() UF.vést.L141,28.5.2016,s.79.
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PRILOHA

Nize uvedené osoby a subjekty se dopliiuji na seznam osob a subjekttl, na néz se vztahuji omezujici opatfeni, uvedeny
v ptiloze I rozhodnuti (SZBP) 2016/849.

A. Osoby
Dalsi pouzivand Datum ozna-
Jméno PO Identifika¢ni tidaje Ceni ze strany Odtvodnén{
jmena OSN
54. | Choe Chun Ch’oe Ch'un-yo'ng | stétni pfislusnost: KLDR 4.8.2017 Zéastupce banky Ilsim International
Yong sl . 654410078 Bank, kterd md vazby na vojenské sily
csio pejsu. VS 007 KLDR a tuzké vztahy se spole¢nosti
pohlavi: muz Korea Kwangson Banking Corporation.
lIsim International Bank se pokousela
vyhnout sankcim OSN.
55. | Han Jang Su | Chang-Su Han datum narozenf: 8.11.1969 | 4.8.2017 Hlavni zdstupce banky Foreign Trade
misto narozeni: Bank.
Pchjongjang, KLDR
statn{ ptislusnost: KLDR
¢islo pasu: 745420176, pas
platny do 19.10.2020
pohlavi: muz
56. | Jang Song datum narozenf: 12.3.1967 | 4.8.2017 Jang Song Chol je zahrani¢ni zdstupce
Chol (el spolecnosti Korea Mining Development
tat lusnost: KLDR p 8 p
Statil prstisnos Corporation (KOMID).
57. | Jang Sung datum narozenf: 14.7.1970 | 4.8.2017 Vedouci zahrani¢ni pobocky spole¢nosti
Nam stétni prislusnost: KLDR Tangun Trading Corporation, kterd nese
B hlavni odpovédnost za ndkup zbozi
cislo pasu: 563120368, a technologii na podporu vyzkumnych
vydany dne 22.3.2013 a vyvojovych programt KLDR v oblasti
platnost pasu do: obrany.
22.3.2018
pohlavi: muz
58. | Jo Chol Song | Cho Ch'o’l-so'ng datum narozenf: 25.9.1984 | 4.8.2017 Naméstek zdstupce spolecnosti Korea
stétnf piislusnost: KLDR Kwangson .Bankvin,g Corporation, kterd
B poskytuje finan¢ni sluzby na podporu
cislo pasu: 654320502, pas banky Tanchon Commercial Bank a spo-
platny do 16.9.2019 le¢nosti Korea Hyoksin Trading, subjektu
pohlavi: muz podléhajictho spolecnosti Korea Ryon-
bong General Corporation.
59. | Kang Chol Su datum narozenf: 13.2.1969 | 4.8.2017 Utednik spolecnosti Korea Ryonbong
stétni pislusnost: KLDR Ge.neral Corpgration, kterd se spfciali—
y zuje na akvizice pro obranny pramysl
Cislo pasu: 472234895 KLDR a podporuje prodej vojenského
materidlu ze strany KLDR do zahranici.
Je pravdépodobné, Ze jeji ndkupni ¢in-
nost rovnéZ podporuje program KLDR
v oblasti chemickych zbrani.
60. | Kim Mun Kim Mun-ch’o’] datum narozenf: 25.3.1957 | 4.8.2017 Zastupce banky Korea United Develop-
Chol ment Bank.

statni pfislusnost: KLDR
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) Dalsi pouzivand PO Datum ozna- o -
Jméno L Identifika¢ni tdaje ceni ze strany Oduvodnéni
jmena OSN
61. | Kim Nam statni piislusnost: KLDR 4.8.2017 Zastupce banky Ilsim International
Ung sl . 654110043 Bank, kterd ma vazby na vojenské sily
cI5%0 pastt: KLDR a tzké vztahy se spolecnosti
Korea Kwangson Banking Corporation.
IIsim International Bank se pokousela
vyhnout sankcim OSN.

62. | Pak Il Kyu Pak I-Gyu statni piislusnost: KLDR 4.8.2017 Utednik spole¢nosti Korea Ryonbong

islo pasu: 563120235 Ge'neral Corpgration, ktera se spgciali—
o zuje na akvizice pro obranny pramysl
pohlavi: muz KLDR a podporuje prodej vojenského
materidlu ze strany Pchjongjangu. Je
pravdépodobné, Ze jeji ndkupni ¢innost
rovnéZ podporuje program KLDR v ob-

lasti chemickych zbrani.

B. Subjekty
Né Dal3{ pouzivané . Datum ozna- o
azev . Sidlo ceni ze strany Dal3f informace
nazvy OSN
47. | Foreign Trade FTB Building, Jungsong- 4.8.2017 Foreign Trade Bank je stdtni banka, kterd
Bank dong, Central District, ptisobi jako hlavni devizovd banka
Pchjongjang, KLDR KLDR a kterd poskytovala kli¢ovou fi-
nanéni podporu spolecnosti Korea
Kwangson Banking Corporation.

48. | Korean Korea National Central District, 4.8.2017 Korean National Insurance Company je
National Insurance Pchjongjang, KLDR finan¢ni a pojistovaci spole¢nost KLDR,
Insurance Corporation kterd md vazby na subjekt Office 39
Company (KNIC) (kancelat 39°).

(KNIC) Korea Foreign
Insurance
Company

49. | Koryo Credit | Daesong Credit Pchjongjang, KLDR 4.8.2017 Banka Koryo Credit Development Bank
Development | Development pisobi v odvétvi finan¢nich sluzeb
Bank Bank; Koryo v ramci hospodafstvi KLDR.

Global Credit
Bank; Koryo
Global Trust Bank

50. | Mansudae Mansudae Art Pchjongjang, KLDR 4.8.2017 Skupina spolecnosti Mansudae Overseas

Overseas Studio Project Group of Companies byla zapo-

Project Group
of Companies

jena do vyvozu pracovnik z KLDR do
jinych zemi k provadéni ¢innosti souvi-
sejicich s vystavbou, mimo jiné soch
a pamétnikil, s cilem generovat piijmy
pro vlddu KLDR ¢&i Korejskou stranu pra-
cujicich, tento vyvoz usnadnovala nebo
za néj byla odpovédnd. Skupina Mansu-
dae Overseas Project Group of Compa-
nies podle informaci obchodovala s afric-
kymi zemémi a zemémi jihovychodni
Asie, v¢etné Alzirska, Angoly, Botswany,
Beninu, Kambodze, Cadu, Demokratické
republiky Kongo, Rovnikové Guiney,
Malajsie, Mosambiku, —Madagaskaru,
Namibie, Syrie, Toga a Zimbabwe.
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Nasledujici polozky tykajici se osob, na néz se vztahuji omezujici opatfeni, uvedené v piiloze 1 rozhodnuti (SZBP)
2016/849 se nahrazuji nize uvedenym znénim:

Jméno

Dal3{ pouzivand

Identifika¢ni udaje

Datum ozna-
ceni ze strany

Dalsi informace

jména OSN
16. | Jang Bom Su | Jang Pom Su datum narozenf: 15.4.1957 | 2.3.2016 Zastupce banky Tanchon Commercial
Jang Hyon U nebo 22.2.1958 Bank v Syrii.
diplomaticky pas ¢.:
836110034, platny do:
1.1.2020
statni ptislusnost: KLDR
18. | Jon Myong Cho'n Myo'ng-kuk | datum narozeni: 2.3.2016 Zastupce banky Tanchon Commercial

Guk

Jon Yong Sang

18.10.1976 nebo
25.8.1976

¢islo pasu: 4721202031
platny do: 21.2.2017
diplomaticky pas ¢.:
836110035, platny do:
1.1.2020

statni piislusnost: KLDR

Bank v Syrii.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/1460
ze dne 8. srpna 2017,

kterym se méni providéci rozhodnuti (EU) 2016/2008 o veterindrnich opatfenich pro tlumeni
noduldrni dermatitidy v nékterych ¢lenskych stitech

(ozndmeno pod cislem C(2017) 5471)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 89/662/EHS ze dne 11. prosince 1989 o veterindrnich kontrolich v obchodu uvnitf
Spolecenstvi s cilem dotvoreni vnitfniho trhu (), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna 1990 o veterindrnich a zootechnickych kontrolich
v obchodu s nékterymi Zivymi zvifaty a produkty uvniti Spolecenstvi s cilem dotvofeni vnitiniho trhu (3, a zejména na
¢l. 10 odst. 4 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 92/119/EHS ze dne 17. prosince 1992, kterou se zavadéji obecnd opatieni SpoleCenstvi
pro tlumeni nékterych nakaz zvitat a zvldstni opatfeni tykajici se vezikuldrni choroby prasat (°), a zejména na ¢l. 14
odst. 2 a ¢l. 19 odst. 1 pism. a), odst. 3 pism. a) a odst. 4 a 6 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkei,
zpracovani, distribuci a dovoz produktl Zivocisného pivodu uréenych k lidské spotiebé (*), a zejména na ¢l. 4 odst. 3
uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Smérnice 92/119/EHS stanovi obecnd opatieni pro tlumeni pouZitelnd v piipadé ohniska nékterych nakaz zvifat,
véetné noduldrni dermatitidy. Mezi tato opatfeni pro tlumeni pati{ vytvofeni ochrannych pasem a pasem dozoru
kolem infikovanych hospodafstvi a jako doplnéni ostatnich opatfeni pro tlumeni také nouzové ockovani
v piipadé ohniska noduldrni dermatitidy.

(2)  Provddéci rozhodnuti Komise (EU) 2016/2008 (°) stanovi veterindrni opatfeni pro tlumeni v souvislosti
s vyskytem noduldrni dermatitidy v urcitych clenskych stitech nebo jejich &astech uvedenych v piiloze
I zminéného rozhodnuti, v€etné minimdlnich pozadavk na programy ockovani proti noduldrni dermatitidé,
které clenské stity predklddaji Komisi ke schvéleni. Rozhodnuti definuje ,pdsma infekce” jako ¢dsti tzemi
¢lenského statu uvedené v &sti 1I piflohy I zminéného provadéciho rozhodnuti, které zahrnuji oblasti, v nichz
byla potvrzena noduldrni dermatitida, a veskerd ochrannd pdsma a pdsma dozoru vytvofend v souladu se
smérnici 92/119/EHS, kde lze po schvéleni programt ockovéni provadét ockovani proti noduldrni dermatitidé.
Dile definuje ,pdsma bez vyskytu ndkazy, kde se provddi ockovani,“ jako &isti Gizemi clenského stitu uvedené
v Casti [ zminéné prilohy, které zahrnuji oblasti mimo ,pdsma infekce®, kde se po schvdleni programi ockovani
provadi ockovani proti noduldrni dermatitidé.

(3)  Provddéci rozhodnuti (EU) 2016/2008 stanovi zvlastni opatieni ke zmirnéni rizika a omezeni obchodu
s ohledem na zZivy skot a volné Zzijici pfezvykavce chované v zajeti, jejich zdrode¢né produkty a jiné produkty
z téchto zvifat, kterd maji byt zavedena v ,pdsmech infekce* a v ,pasmech bez vyskytu ndkazy, kde se provadi
ockovani,“ s cilem minimalizovat riziko $ifeni noduldrni dermatitidy.

(4)  Ze zprdvy Evropského tfadu pro bezpecnost potravin (EFSA) tykajici se noduldrni dermatitidy schvélené dne
27. bfezna 2017 (%) (déle jen ,zprava EFSA z roku 2017%) vyplyvé, zZe vysledky analyzy dostupnych epizootickych

() Uk vést. L 395, 30.12.1989,s. 13.

() U vést. L 224,18.8.1990, 5. 29.

() Uk vést.L62,15.3.1993,s. 69.

(*) Uf.vest.L18,23.1.2003,s.11.

(°) Provadéci rozhodnut{ Komise (EU) 2016/2008 ze dne 15. listopadu 2016 o veterindrnich opatfenich pro tlumeni noduldrni dermatitidy
v nékterych ¢lenskych statech (UF. vést. L 310, 17.11.2016, s. 51).

(°) EFSA Journal 2017; 15(4):4773.

4)
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udaji o noduldrni dermatitidé v Evropé do roku 2016 ukazuji, Ze tam, kde bylo hromadné ockovéni proti
noduldrni dermatitidé #fadné provedeno, doslo k utlumeni ndkazy, protoZe bylo zabrinéno vyskytu novych
ohnisek. Tyto vysledky potvrzuji vysledky ptedchoziho naléhavého doporuceni EFSA tykajictho se noduldrni
dermatitidy pfijatého Gfadem EFSA dne 29. Cervence 2016 (') (dile jen ,doporuceni EFSA z roku 2016%), které
konstatovalo, ze hromadné ockovani je neji¢innéjsim opatfenim pro tlumeni noduldrni dermatitidy, zejména
pokud doslo k vytvofeni ochrany ockovanych zvitat jiz pfed vyskytem ndkazy, konkrétné prostrednictvim preven-
tivniho ockovdni.

(5)  Ucinnost neddvného ockovani proti noduldrni dermatitidé potvrzend doporucenim EFSA z roku 2016 a zprdvou
EFSA z roku 2017 ukazuje na to, Ze fadné ockovany skot muze byt pfemistén z ,pdsma bez vyskytu nakazy, kde
se provadi ockovani,“ z jednoho ¢lenského stitu do jiného ¢lenského stitu nebo tieti zemé nebo v rdmci ,pdsma
bez vyskytu ndkazy, kde se provadi ockovani,“ nebo ,pdsma infekce“ v rdmci jednoho ¢lenského stdtu za pouziti
méné omezujicich pravidel. Ze stejného divodu by se méla pouzit méné omezujici pravidla pro pfemistovani
neockovanych telat narozenych ockovanym matkdm, pokud jsou pfemistovdna v rdmci stejného pdsma ve
stejném clenském stté. Stejné tak by se méla pouzit méné omezujici pravidla pro premistovani neockovaného
skotu a volné zZijicich pfezvykavci chovanych v zajeti v rdmci jednoho ,pdsma bez vyskytu ndkazy, kde se
provadi ockovéani,“ téhoz clenského stitu, pokud jsou dovdzena z ¢lenskych stit nebo tietich zemi nebo jejich
oblasti, na které se nevztahuji omezeni tykajici se noduldrni dermatitidy, nebot takové pfemistovani lze
povazovat za pfemistovan{ pfedstavujici nizké riziko $ifeni ndkazy.

(6)  Chorvatsko, Bulharsko a Recko, tii ¢lenské stdty, které v soucasné dobé provadi ockovani proti noduldrni
dermatitidé a jsou uvedeny v piiloze I provddéctho rozhodnuti (EU) 2016/2008, pozidaly, aby provadéci
rozhodnuti, a zejména jeho ¢lanky 4, 5 a 6, bylo zménéno tak, aby stanovilo méné omezujici pravidla pro
premistovani ockovaného skotu a volné Zijicich pfezvykaveli chovanych v zajeti podléhajicich pfeockovéni, jakoz
i premistovani neockovanych telat narozenych ockovanym matkim. Kromé toho Chorvatsko pozddalo o méné
omezujici pravidla pro premistovini neockovaného skotu a volné zijicich prezvykavct chovanych v zajeti
pochazejicich z ¢lenskych stitd nebo tfetich zemi nebo jejich oblasti, na které se nevztahuji omezeni v disledku
potvrzeni vyskytu noduldrni dermatitidy nebo ockovéani proti ni.

(7)  Riziko sifeni noduldrni dermatitidy v dasledku pfemistovéni Zivého skotu a volné Zzijicich prezvykavct chovanych
v zajeti ockovanych proti noduldrni dermatitidé je vyssi, pokud zvifata byla ockovdna poprvé, ve srovndni
s uvedenym rizikem po pfeockovani v obdobi stdlého trvani imunity zvifat v dasledku ptedchoziho ockovéni.
Proto je riziko $ifeni noduldrni dermatitidy vyssi, jestlize hospodéfstvi ptivodu téchto zvifat je ockovdno poprvé,
ve srovnadni s uvedenym rizikem, pokud je hospodafstvi pfeockovano v obdobi stilého trvani imunity zvifat
v dasledku ptedchoziho ockovéni. Je proto vhodné rozlisit omezujici pravidla platnd v kazdé z vyse uvedenych
situaci s ohledem na dobu trvdni imunity v disledku ockovani proti noduldrni dermatitidé v souladu s pokyny
vyrobcti ockovaci latky.

(8)  Pozadavky tykajici se vyjimek a zvldstnich podminek pro odesilin{ Zivého skotu a volné Zijicich pfezvykavci
chovanych v zajeti z ,pdsem bez vyskytu ndkazy, kde se provadi ockovani,“ a ,pdsem infekce” a do nich by proto
mély byt zménény a ¢lanky 4, 5, 6 a 12 provddéciho rozhodnuti (EU) 2016/2008 by mély byt zménény odpovi-
dajicim zptisobem.

9) Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Provadéci rozhodnuti (EU) 2016/2008 se méni takto:
1) V ¢lanku 4 se odstavec 1 méni takto:
a) v pismenu a) se bod i) nahrazuje timto:

Li) zvifata byla o¢kovdna proti noduldrni dermatitidé nejméné 28 dnti pred datem odesldni a v souladu s pokyny
vyrobce ockovaci latky trvd obdobi jejich imunity v den odeslani a pochdzeji z hospodafstvi pivodu, ve
kterém pobyvala po dobu nejméné 28 dnt. V tomto hospodafstvi pivodu byla vSechna zvifata vnimavych
druhtt nejméné 28 dnii pfed datem odeslani ockovdna proti noduldrni dermatitidé a v souladu s pokyny
vyrobce ockovaci ldtky trvd obdobi jejich imunity v den odesldni nebo se v den odesldni nachdzi v obdobi
imunity v dtsledku pfedchoziho o¢kovani nebo v dasledku imunity matky;*;

(') EFSA Journal 2016; 14(8):4573.
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b) v pismenu b) se bod i) nahrazuje timto:

,i) zvifata byla ockovdna proti noduldrni dermatitidé nejméné tfi mésice pied datem odesldni a v souladu
s pokyny vyrobce ockovaci latky trvd obdobi jejich imunity v den odesldni. V hospodafstvi ptivodu téchto
zvifat byla vSechna zvifata vnimavych druht nejméné 28 dnt pred datem odesldn{ ockovédna proti noduldrni
dermatitidé a v souladu s pokyny vyrobce ockovaci latky trvd obdobi jejich imunity v den odesldn{ nebo se
v den odeslani nachdzi v obdob{ imunity v disledku pfedchoziho ockovani nebo v diisledku imunity matky;*;

¢) v pismenu c) se bod ii) nahrazuje timto:

,ii) zvifata byla ockovdna proti noduldrni dermatitidé nejméné 28 dnii pfed datem odesldni a v souladu s pokyny
vyrobce ockovaci litky trvd obdobi jejich imunity v den odesldni. V hospodafstvi pivodu téchto zvifat byla
vSechna zvifata vnimavych druhti nejméné 28 dni pred datem odesldni ockovana proti noduldrni dermatitidé
a v souladu s pokyny vyrobce ockovaci latky trvd obdobi jejich imunity v den odesldni nebo se v den odeslani
nachdzi v obdob{ imunity v disledku pfedchoziho ockovdni nebo v disledku imunity matky;*.

2) V¢l 5 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) zvifata byla ockovdna proti noduldrni dermatitidé nejméné 28 dnt pred datem odesldni a v souladu s pokyny
vyrobce ockovaci latky trvd obdobi jejich imunity v den odesldni. V hospodafstvi ptvodu téchto zvifat byla
vSechna zvifata vnimavych druht nejméné 28 dnli pfed datem odeslini ockovéna proti noduldrni dermatitidé
a v souladu s pokyny vyrobce ockovaci ldtky trvd obdobi jejich imunity v den odesldni nebo se v den odesldni
nachdzi v obdobi imunity v disledku pfedchoziho ockovani nebo v disledku imunity matky;*.

3) Clanek 6 se nahrazuje timto:
,Cldnek 6

Zvlastni podminky pro odesilini Zivého skotu a Zivych volné Zijicich pfezvykavcd chovanych v zajeti
v ramci oblasti téhoZ ¢lenského stitu uvedenych v &isti II piilohy I

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 3 pism. a) a s vyhradou souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku mize
piislusny orgdn povolit odesilini zasilek Zivého skotu a Zivych volné Zijicich pfezvykavct chovanych v zajeti
z hospodafstvi, kterd se nachazi v oblasti uvedené v ¢asti II piilohy I, do mista urceni, které se nachdzi v jiné oblasti
téhoz ¢lenského statu uvedené v &asti II piilohy I.

2. Odchylka stanovend v odstavci 1 se pouzije pouze na zdsilky Zivého skotu a zZivych volné Zijicich pfezvykavch
chovanych v zajeti, pokud tato zvifata spliuji alespon jednu z téchto podminek:

a) zvifata byla ockovana proti noduldrni dermatitidé nejméné 28 dnii pted datem odesldni a v souladu s pokyny
vyrobce ockovaci litky trvd obdobi jejich imunity v den odesldni. V hospoddfstvi piivodu téchto zvifat byla
viechna zvifata vnimavych druhd nejméné 28 dni pred datem odesldni ockovana proti noduldrni dermatitidé
a v souladu s pokyny vyrobce ockovaci litky trvd obdobf jejich imunity v den odesldni nebo se v den odesléni
nachdzi v obdob{ imunity v disledku pfedchoziho ockovani nebo v disledku imunity matky;

b) zvifata, bez ohledu na status jejich individudlniho ockovéni nebo na ockovani proti noduldrni dermatitidé v jejich
hospodatstvi ptivodu, smi byt prepravena za ticelem nucené pordzky na jatka, pokud hospodéfstvi ptivodu neni
pfedmétem zddného omezeni stanoveného ve smérnici 92/119/EHS, pokud jde o noduldrni dermatitidu, které
takovy pfesun zakazuje;

¢) zvifata jsou neockovani potomci mladsi Sesti mésicti, kteff se narodili matkdm ockovanym nejméné 28 dni pred
porodem, jejichz obdobi imunity v souladu s pokyny vyrobce trvalo v den porodu, a mohou byt pfemisténa do
jiného hospodéfstvi nebo na jatka na okamzitou pordzku. V hospodéfstvi ptivodu téchto zvifat byla vechna
zvitata vnimavych druhd nejméné 28 dnd pfed datem odesldni ockovéna a v souladu s pokyny vyrobce ockovaci
latky trvd obdobi jejich imunity v den odesldni nebo se v den odesldni nachdzi v obdobi imunity v ddsledku
pfedchoziho ockovani nebo v dusledku imunity matky a hospoddfstvi neni pfedmétem Zzddného omezeni
stanoveného ve smérnici 92/119/EHS, pokud jde o noduldrni dermatitidu, které takovy pfesun zakazuje.
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4) Za clanek 6 se vkladd novy clanek 6a, ktery zni:
,Cldnek 6a

Zvlastni podminky pro odesilini Zivého skotu a Zivych volné Zijicich pfeivykavci chovanych v zajeti
z oblasti uvedenych v &isti 1 pfilohy I do oblasti téhoz &lenského stitu uvedenych v &istech I nebo II
pfilohy I

1. Odchylné od zdkazu stanoveného v ¢l. 3 pism. a) a s vyhradou souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku mize
piislusny orgdn povolit odesilini zasilek Zivého skotu a Zzivych volné Zzijicich pfezvykavci chovanych v zajeti
z hospodafstvi, kterd se nachdzi v oblasti uvedené v ¢asti I ptilohy I, do mista ureni, které se nachdzi v jiné oblasti
téhoz ¢lenského statu uvedené v ¢asti I nebo II ptilohy L

2. Odchylka stanovend v odstavci 1 se pouzije pouze na zdsilky Zivého skotu a Zivych volné Zijicich pfezvykavch
chovanych v zajeti, pokud tato zvifata spliuji alespon jednu z téchto podminek:

a) zvifata byla ockovdna proti noduldrni dermatitidé nejméné 28 dnti pted datem odesldni a v souladu s pokyny
vyrobce ockovaci latky trvd obdobi jejich imunity v den odesldni. V hospodaistvi pivodu téchto zvifat byla
vSechna zvifata vnimavych druhéi nejméné 28 dnt pted datem odesldni ockovana proti noduldrni dermatitidé
a v souladu s pokyny vyrobce ockovaci latky trvd obdobf jejich imunity v den odesldni nebo se v den odesléni
nachdzi{ v obdobi imunity v disledku pfedchoziho ockovéni nebo v dasledku imunity matky;

b) zvifata, bez ohledu na status jejich individualniho ockovéni nebo na ockovani proti noduldrni dermatitidé v jejich
hospodafstvi piivodu, smi byt pfepravena za t¢elem nucené pordzky na jatka, pokud hospodafstvi pivodu neni
pfedmétem zddného omezeni stanoveného ve smérnici 92/119/EHS, pokud jde o noduldrni dermatitidu, které
takovy pfesun zakazuje;

¢) zvifata jsou neockovani potomci mladsi Sesti mésict, kteff se narodili matkdm oc¢kovanym nejméné 28 dni pred
porodem, jejichz obdobi imunity v souladu s pokyny vyrobce trvalo v den porodu, a mohou byt pfemisténa do
jiného hospodéfstvi nebo na jatka na okamzitou pordzku. V hospodéfstvi ptivodu téchto zvifat byla viechna
zvifata vnimavych druhd nejméné 28 dnti pred datem odesldni oc¢kovéna a v souladu s pokyny vyrobce ockovaci
litky trvd obdobi jejich imunity v den odesldni nebo se v den odesldni nachdzi v obdobi imunity v disledku
pfedchoziho ockovani nebo v dusledku imunity matky a hospoddfstvi neni pfedmétem Zzddného omezeni
stanoveného ve smérnici 92/119/EHS, pokud jde o noduldrni dermatitidu, které takovy pfesun zakazuje;

d) zvifata byla pfemisténa do hospodafstvi pfed méné nez tfemi mésici z jiného ¢lenského stitu nebo ze tfeti zemé
nebo jeji oblasti, na které se nevztahovala zZddnd omezeni v dasledku potvrzeni vyskytu noduldrni dermatitidy
nebo oc¢kovani proti ni, a mohou byt pfemisténa na jatka na okamzitou pordzku. V hospodaistvi ptvodu téchto
zvitat byla vSechna ostatni zvifata vnimavych druht nejméné 28 dnti pfed datem odesldni ockovdna a v souladu
s pokyny vyrobce ockovaci latky trvd obdobi jejich imunity v den odesldni nebo se v den odeslani nachdzi
v obdobi imunity v dasledku pfedchoziho ockovani nebo v disledku imunity matky a hospodafstvi neni
pfedmétem zddného omezeni stanoveného ve smérnici 92/119/EHS, pokud jde o noduldrni dermatitidu, které
takovy pfesun zakazuje.

U1
~

V ¢lanku 12 se tvodni véta nahrazuje timto:
,Pislusny orgdn zajisti, aby postup ptemistovani za dlelem piepravy Zivého skotu a Zivych volné Zijicich

piezvykavcl chovanych v zajeti, nezpracovanych vedlejsich produktt Zivocisného ptvodu a neoSetfenych kazi
a kozek podle odchylek stanovenych v ¢ldncich 4, 5, 8 a 9 spliioval tyto pozadavky:“.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je urCeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 8. srpna 2017.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/1461
ze dne 8. srpna 2017,
kterym se méni pfiloha II rozhodnuti 2007/777|ES, pokud jde o seznam tfetich zemi nebo jejich

sv 0

¢asti, z nichZ je povolen dovoz masnych vyrobkii a opracovanych Zaludki, mocovych méchyfi
a stfev do Unie

(ozndmeno pod cislem C(2017) 5472)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince 2002, kterou se stanovi veterindrni pfedpisy pro produkci,
zpracovani, distribuci a dovoz produktti Zivo¢isného ptivodu urcenych k lidské spotiebé ('), a zejména na clanek 8
tvodni vétu, ¢l. 8 bod 1 prvni pododstavec, ¢l. 8 bod 4 a ¢l. 9 odst. 4 pism. ¢) uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1) Rozhodnuti Komise 2007/777|ES () stanovi mimo jiné veterindrni a hygienické podminky pro dovoz zasilek
nékterych masnych vyrobka a opracovanych zaludkd, mocovych méchyit a stiev, které byly oSetfeny jednim ze
zpusobt stanovenych v &asti 4 prilohy II uvedeného rozhodnuti, (ddle jen ,komodity*) do Unie.

(2)  Cést 2 piflohy II rozhodnuti 2007/777[ES stanovi seznam tietich zemi nebo jejich ¢4sti, ze kterych je dovoz
komodit do Unie povolen pod podminkou, Ze byly podrobeny jednomu z oSetieni podle uvedené piilohy.
V casti 4 uvedené piilohy je stanoven rezim bez zvlastniho o$etfeni ,A“ a zvlastni osetfeni ,B“ az ,F* uvedend
v sestupném potadi podle zdvaznosti veterinarniho rizika, které maji odstranit.

(3)  Cést 3 piilohy II rozhodnuti 2007/777[ES stanovi seznam tietich zemi nebo jejich ¢asti, ze kterych je povolen
dovoz suseného masa ,biltongfjerky“ a pasterizovanych masnych vyrobkd do Unie pod podminkou, Ze byly
podrobeny jednomu z o3etfeni podle ¢asti 4 uvedené ptilohy.

(4)  Bosna a Hercegovina pozddala o zafazeni na seznam v &sti 2 piilohy II rozhodnuti 2007/777[ES jako zemg,
z niz je povolen tranzit pfes Bulharsko pro komodity, jez byly ziskdny ze skotu domadciho, za Géelem vyvozu
téchto komodit do Turecka.

(5)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 206/2010 (°) stanovi mimo jiné seznam tietich zemi, tizemi nebo jejich ¢asti, z nichz je
povolen vstup zdsilek cerstvého masa uréeného k lidské spottebé do Unie. Podle nafizeni (EU) ¢. 206/2010 je
povolen tranzit erstvého masa domdciho skotu z Bosny a Hercegoviny pfes tzemi{ Unie a uvedend tieti zemé je
nélezité zahrnuta na seznamu v &sti 1 piilohy II uvedeného rozhodnuti. Rozhodnutim 2007/777/ES by proto
mél byt rovnéz povolen tranzit pfes Gzemi Unie pro zdsilky z Bosny a Hercegoviny do Turecka, pokud jde
o komodity ziskané z domdctho skotu, pod podminkou, Ze tyto komodity byly podrobeny rezimu bez zvlastniho
oetfeni ,A“ Bosna a Hercegovina by proto méla byt za timto ticelem uvedena na seznamu v ¢asti 2 prilohy II
rozhodnuti 2007/777ES.

(6)  Byvald jugosldvskd republika Makedonie pozddala, aby byla uvedena na seznamu v ¢asti 2 pilohy 1I rozhodnuti
2007/777[ES jako zemgé, z niZ je povolen dovoz komodit, které byly ziskdny z dribeze, do Unie.

() Uf.vést.L18,23.1.2003,s. 11.

(*) Rozhodnuti Komise 2007/777ES ze dne 29. listopadu 2007, kterym se stanovi veterindrni a hygienické podminky a vzory osvédceni
pro dovoz nékterych masnych vyrobku a opracovanych zaludkd, mocovych méchyit a stfev urcenych k lidské spotiebé ze téetich zemi
akterym se zrusuje rozhodnuti 2005/432/ES (Uf. vést. L 312, 30.11.2007, s. 49).

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 206/2010 ze dne 12. biezna 2010, kterym se stanovi seznamy tfetich zemi, Gzemi nebo jejich ¢asti, z nichz je
povolen vstup nékterych zvifat a Cerstvého masa na tizemi Evropské unie, a pozadavky na veterinirni osvédceni (Uf. vést. L 73,
20.3.2010,s. 1).
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(7)  Natizeni Komise (ES) ¢. 798/2008 (!) stanovi mimo jiné seznam tietich zemi, Gzemi, oblasti nebo jednotek,
z nichz lze do Unie dovdzet zdsilky driibeze a urcitych drubezich komodit. Podle nafizeni (ES) ¢. 798/2008 je
povolen dovoz do Unie z Byvalé jugosldvské republiky Makedonie pro Cerstvé dribezi maso k lidské spotiebé
a tato tieti zemé je ndlezité zahrnuta na seznamu v piiloze I uvedeného nafizeni. Rozhodnutim 2007777 ES by
proto mél byt rovnéz povolen dovoz do Unie pro komodity ziskané z driibeze, které byly podrobeny rezimu bez
zvlastniho oSetfeni ,A“ a Byvald jugosldvskd republika Makedonie by méla byt za timto tGcelem uvedena v ¢dsti 2
piilohy II rozhodnuti 2007/777|ES.

(8)  Jihoafrickd republika je zemé, z niZ je povoleno dovézet do Unie komodity ziskané z farmovych ptdkd nadiadu
bézci pod podminkou, Ze tyto komodity byly podrobeny rezimu bez zvlastniho osetfeni ,A®, a tato zemé je za
timto Gcelem fddné uvedena na seznamu v Cdsti 2 piflohy II rozhodnuti 2007/777/ES. Dne 22. ¢ervna 2017
potvrdila Jihoafrickd republika vyskyt HPAI podtypu H5N8 na svém tzemi, a nelze ji tedy déle povazovat za
zemi prostou uvedené ndkazy. Aby se tedy zabranilo zavleceni viru HPAI do Unie, dovoz komodit ziskanych
z masa farmovych ptdka nadiddu bézci z Jizni Afriky by mél byt povolen, aviak pod podminkou, Ze tyto
komodity byly podrobeny zvldstnimu osetfeni ,D* jak je stanoveno v &asti 4 piflohy II rozhodnuti 2007/777ES.

(9)  Jihoafrickd republika je rovnéz uvedena na seznamu v &asti 3 pfilohy II rozhodnuti 2007/777/ES jako zemg,
z niz je povoleno dovdzet do Unie su$ené maso ,biltong[jerky“ a pasterizované masné vyrobky slozené z masa
driibeze, pernaté zvéfe ve farmovém chovu, ptaka nadfddu béZci a volné Zijici pernaté zvéfe nebo takové maso
obsahujici pod podminkou, Ze tyto komodity byly podrobeny zvldstnimu osetfeni ,E“. Po potvrzeni vyskytu HPAI
na uzemi Jihoafrické republiky a aby se zabrdnilo zavleceni viru HPAI do Unie, dovoz suSeného masa
,biltong[jerky“ a pasterizovanych masnych vyrobkt slozenych z masa dribeze, pernaté zvéfe ve farmovém chovu,
ptakti nadfddu béZci a volné Zijici pernaté zvéfe nebo takové maso obsahujicich z Jizni Afriky by mél byt
povolen, aviak pod podminkou, Ze tyto komodity byly podrobeny zvldstnimu o$etfeni ,D jak je stanoveno
v &asti 4 prilohy Il rozhodnuti 2007/777ES.

(10) Zimbabwe je zemé, z niZ je povoleno dovdzet do Unie komodity ziskané z farmovych ptaki nadfddu bézci pod
podminkou, ze tyto komodity byly podrobeny rezimu bez zvldstniho osetfeni ,A“, a tato zemé je za timto
tcelem fddné uvedena na seznamu v ¢asti 2 piilohy II rozhodnuti 2007/777ES. Dne 1. ¢ervna 2017 potvrdilo
Zimbabwe vyskyt HPAI podtypu H5N8 na svém tGzemi, a nelze je tedy ddle povazovat za zemi prostou uvedené
ndkazy. Aby se tedy zabrénilo zavleceni viru HPAI do Unie, dovoz komodit ziskanych z masa farmovych ptaka
nadfddu béZci ze Zimbabwe by mél byt povolen, aviak pod podminkou, Ze tyto komodity byly podrobeny
zvlastnimu oSetfeni ,D* jak je stanoveno v ¢asti 4 piilohy II rozhodnuti 2007/777 [ES.

(11) Zimbabwe je rovnéz uvedeno na seznamu v &asti 3 piilohy II rozhodnuti 2007/777[ES jako zemé, z niZ je
povoleno dovézet do Unie susené maso ,biltong/jerky” a pasterizované masné vyrobky slozené z masa drtibeze,
pernaté zvéfe ve farmovém chovu, ptakd nadiddu bézci a volné Zijici pernaté zvére nebo takové maso obsahujici
pod podminkou, Ze tyto komodity byly podrobeny zvldstnimu osetieni ,E“. Po potvrzeni vyskytu HPAI na Gizemi
Zimbabwe a aby se zabréanilo zavleceni viru HPAI do Unie, dovoz suseného masa ,biltong/jerky* a pasterizovanych
masnych vyrobkd slozenych z masa dribeze, pernaté zvéfe ve farmovém chovu, ptiki nadiddu bézci a volné
zijici pernaté zvéfe nebo takové maso obsahujicich ze Zimbabwe by mél byt povolen, avak pod podminkou, ze
tyto komodity byly podrobeny zvlastnimu oSetfeni ,D“ jak je stanoveno v ¢asti 4 piilohy II rozhodnuti
2007/777|ES.

(12)  Casti 2 a 3 piilohy II rozhodnuti 2007/777[ES by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(13) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata,
potraviny a krmiva,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Césti 2 a 3 piilohy Il rozhodnuti 2007/777[ES se méni v souladu s ptilohou tohoto rozhodnuti.

(") Nafizeni Komise (ES) €. 798/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, izemi, oblasti nebo jednotek, z nichz lze
do Spolecenstvi dovazet a pies jeho tzemf piepravovat dribez a driibezi produkty, a pozadavky na vydani veterindrniho osvédcent
(Ut. vést. L 226, 23.8.2008, 5. 1).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 8. srpna 2017.

Za Komisi
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komise



Priloha II rozhodnuti 2007/777 [ES se méni takto:

PRILOHA

1) v &asti 2 se mezi polozku pro Austrélii a polozku pro Bahrajn vkladd nova polozka pro Bosnu a Hercegovinu, kterd zni:

1. Skot 1. Prase 1. Dribez Kedlik
domdci ’ - 2. Pernatd Ptaci . Volné Volné Zzijici
bk doméci o iy doméci G < Volné o
2. Spdrkatd PR ot Zvet ve nadfddu » Zijici Volné vy Volné suchozemst
. T e Ovce| | 2. Sparkatd Domacf li- . o5 a zajico- e 1y srie o1 zijici Yo . .
Kéd | Zemé piivodu nebo zvef ve NS farmovém | bézci ve o sparkatd | Divoké zijict li- | zijicd savci (kromé
LA ) koza zvef ve chokopyt- viti ve - zajicovit p o1
1SO jeji cast farmovém domdci farmovém i chovu far- far- ZveF prase | chokopyt- (kralici pernatd | kopytnatct, li-
chovu kromé movém [ kromé nici o Zvef chokopytnikd
chovu movém a zajici) Pyt
(kromé ptékd nad- | chovu prasat) ) a zajicovitych)
prasat) (prasata) fadu bézci) chovu
~BA Bosna A XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
a Hercegovina (%)
2) v ¢asti 2 se polozka pro Byvalou jugosldvskou republiku Makedonii nahrazuje timto:
1. Skot 1. Prase 1. Dribez
domdci ) - 2. Pernatd Ptaci Krélik Voln¢ Volné Zzijici
PR domdcf o ! . vy y Volné y o
2. Sparkatd 1 C ot Zvef ve nadfddu | domdci Zijici Volné v Volné suchozemsti
, < o e Ovce| | 2. Spéarkatd Domécf li- [ s » e . pont zijici v . .
Kéd | Zemé ptivodu nebo ZVef ve - farmovém | béicive | a zajico- | sparkatd | Divoké zijict li- 2| zijidd savci (kromé
L ) koza zvef ve chokopyt- S - zajicoviti p o 1:
1SO jeji cast farmovém domaci farmovém i chovu far- viti ve Zvef prase | chokopyt- (kralici pernatd | kopytnatct, li-
chovu kromé movém | farmové- | (kromé nici o zvef chokopytnika
chovu a zajici) Py
(kromé ptdkt nad- | chovu | m chovu | prasat) a zajicovitych)
prasat) (prasata) fédu bézci)
»MK Byvald A A B A A XXX A B B XXX A XXX XXX%
Vv
jugoslavskd
republika
Makedonie (™)
3) v &asti 2 se polozka pro Jihoafrickou republiku nahrazuje timto:
1. Dribez
L SkOt, . 1. Prase 2. Pernatd - Krélik < s s
domdci doméci o Ptdci . Volné , Volné zijic
P omac{ zZvef ve iy doméci G < Volné wr
2. Spérkata PR Lot ) nadfddu » Zijici Volné vy Volné suchozemst
. T e Ovce/ | 2. Sparkatd Domacf li- farmovém o a zajico- e 1y srie o1 zijici Yo . <
Kéd | Zemé piivodu nebo zvef ve NS bézci ve o sparkatd | Divoké zijict li- 2| zijicd savci (kromé
Lving . koza zvef ve chokopyt- chovu viti ve - zajicoviti . o
I1SO jeji cast farmovém - . P L far- zvef prase | chokopyt- .. | pernatd | kopytnatct, li-
domaci farmovém nici (kromé . far- . P (kralici o o
chovu 10 movém ) (kromé nici o zvef chokopytniki
, chovu ptakd movém a zajici) LA
(kromé Jiad chovu h prasat) a zajicovitych)
prasat) (prasata) }r)léilvr‘:i) u chovu
ézci
JZA Jihoafrickd C C C A D D A C C A A D XXX

republika

L10T'8'T1

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

6%/80T 1



4) v ¢asti 2 se polozka pro Zimbabwe nahrazuje timto:

1. Skot  do- 1. Prase  do- 1. Dribez
méci T 2. Pernatd - Krélik Volné . Volné Zzijici
2. Sparkatd mact zZVEf ve Padi domdci Zijici Volné N Volné suchozemsti
Kéd & pivodu neb - opar Ovce[ | 2. Sparkatd Domdci f . nadfadu » ’Jk . voké i zijici i i (kromé
6 Zemé ptivodu nebo zvéf ve Koza ZVEF ve lichokopyt- armovém | oo o | azajico- | spdrkatd | Divoké Zijfci rajicoviti | Aict savci (kromé
ISO jeji cast farmovém L ( SopY chovu ; viti ve Zvef prase lichoko- .. | pernatd | kopytnatcd, li-
chovu domc A ma (kromé farmoye- farmové- | (kromé ytnici (kralici zvéf chokopytniki
, chovu 12 m chovu 12 a zajici) <OPYI)
(kromé (prasata) ptakt nad- m chovu | prasat) a zajicovitych)
prasat) P Fadu bézci)
LW Zimbabwe (1) C C B A D D A B B XXX A D XXX
5) v ¢asti 3 se polozka pro Jihoafrickou republiku nahrazuje timto:
- Zlg?rtléci 1. Prase Kralik Volné Volné Zijici
2. Spérkatd domict 1. Drifbez domict Zijici Volné Volné Volné suchozerjnétf
Kod | Zemé pawodu nebo | Z\P/)éf ve Ovee[ | 2. Spdrkatd Domici li- | 2. Pernaté Paci | a zajico- | ¢ a’qukaté Divoké |  zijici li- Zijict Zijici savci (kromé
ISO ']Z'f Cast farmovém koza Zvef ve chokopyt- Zvef ve nadfadu | viti ve pzvéf rase ch(:ko . | Zjicoviti er]naté kopytnatct, li-
)9 chovu doméci farmovém nici farmovém bézci far- (kromé P m'cIi)y (kralici pzvéf chI(J))l;to nﬁd’l
(kromé chovu chovu movém rasat) a zajici) a za'fcgzr? tych)
(prasata) chovu P ) ¥
prasat)
LA Jihoafrickd XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX A A D XXX
republika
ihoafricka ;
ihoafricka E E XXX XXX D D A E XXX A A D XXX
republika ZA-1
6) v Casti 3 se polozka pro Zimbabwe nahrazuje timto:
" Somict 1. Prase Kralik | yo1ng Volné zijici
2. Sparkatd doméci 1. Dribez doméci Zijici Volné Volné Volné suchozerjnétl'
Kod | Zemé pavodu nebo | zgéf ve Ovee[ | 2. Spdrkata Domici li- | 2. Pernatd Prdci a zajico- S éikaté Divoké zijict li- Zijict Zijici savci (kromé
ISO '12'1' Cast farmovém koza Zvef ve chokopyt- Zver ve nadfadu | - viti ve pzvéf rase ch(iko yt- zajicoviti erJnaté kopytnatct, li-
19 chovu domdci farmovém nici farmovém bézci far- (kromé p m'cli) (krdlici pzvéf ch%ko ikt
(kromé chovu chovu movém rasat) a zajici) a Za'l’cgzit ych)
(prasata) chovu p ) Y
prasat)
LW Zimbabwe XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX E A D XXX

05/80T 1

(5]

arun 9ysdoIag IusA [upain

L10T8'TI
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2017/1462
ze dne 10. srpna 2017

o uznini nepovinného rezimu ,REDcert” pro prokdzini souladu s kritérii udrZitelnosti podle
smérnic Evropského parlamentu a Rady 98/70/ES a 2009/28/ES

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/70/ES ze dne 13. fijna 1998 o jakosti benzinu a motorové
nafty a o zméné smérnice Rady 93/12/EHS (!), a zejména na ¢l. 7c odst. 4 druhy pododstavec uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/28/ES ze dne 23. dubna 2009 o podpofe vyuZivani energie
z obnovitelnych zdroji a o zméné a nédsledném zruSeni smérnic 2001/77/ES a 2003/30/ES (}, a zejména na ¢l. 18
odst. 4 druhy pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Clanky 7b a 7c a ptiloha IV smérnice 98/70/ES a ¢lanky 17 a 18 a piiloha V smérnice 2009/28/ES stanovi
podobna kritéria udrzitelnosti pro biopaliva a biokapaliny a podobné postupy ovéfovani souladu s témito kritérii.

(2)  Pokud se maji biopaliva a biokapaliny zohlednit pro Gcely uvedené v ¢l. 17 odst. 1 pism. a), b) a ¢) smérnice
2009/28ES, musi ¢lenské stity ulozit hospoddiskym subjektiim povinnost prokdzat, Ze biopaliva a biokapaliny
spliuji kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 17 odst. 2 az 5 smérnice 2009/28|ES.

(3)  Komise muze rozhodnout, Ze nepovinné vnitrostitni nebo mezindrodni rezimy stanovujici normy pro vyrobu
produktll z biomasy obsahuji presné tdaje pro tcely ¢l. 17 odst. 2 smérnice 2009/28/ES a/nebo prokazuji, Ze
dodévky biopaliv nebo biokapalin spliuji kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 17 odst. 3, 4 a 5 a/nebo Ze zddné
materidly nebyly zdmérné modifikoviny nebo vyfazeny tak, aby se na doddvku nebo jeji ¢dst vztahovala piiloha
IX. Predlozi-li néktery hospodaisky subjekt doklady nebo udaje ziskané v souladu s nepovinnym rezimem
uznanym Komisi, nesmi ¢lensky stit v rozsahu piislusného rozhodnuti o uznini od dodavatele vyzadovat
poskytnuti dalich diikazd o splnéni kritérif udrzitelnosti.

(4)  Dne 24. kvétna 2017 byla Komisi pfedloZena Zadost o uzndni toho, Ze nepovinny rezim ,REDcert“ prokazuje, Ze
dodévky biopaliva spliuji kritéria udrZitelnosti stanovend ve smérnicich 98/70/ES a 2009/28/ES. Uvedeny rezim
se sidlem na adrese Schwertberger S. 16, 53177 Bonn, Némecko se vztahuje na Sirokou $kdlu vstupnich surovin
véetné odpadl a zbytkl a na cely zpracovatelsky fetézec. Dokumenty tykajici se uznaného rezimu budou
zpFistupnény v rdmci platformy pro transparentnost vytvorené podle smérnice 2009/28/ES.

(5)  Posouzenim nepovinného rezimu ,REDcert” bylo zji§téno, Ze rezim v odpovidajici mife zahrnuje kritéria
udrzitelnosti podle smérnic 98/70/ES a 2009/28/ES a rovnéz uplatiiuje metodiku hmotnostni bilance v souladu
s pozadavky ¢l. 7c odst. 1 smérnice 98/70/ES a ¢l. 18 odst. 1 smérnice 2009/28|ES.

(6)  Posouzenim nepovinného rezimu ,REDcert” bylo zjisténo, Ze rezim spliiuje pfiméfené normy spolehlivosti, trans-
parentnosti a nezdvislého auditu a Ze rovnéz spliiuje metodické pozadavky ptilohy IV smérnice 98/70[ES
a pilohy V smérnice 2009/28|ES.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro udrzitelnost biopaliv
a biokapalin,

() Uk.vést.L 350, 28.12.1998, s. 58.
() Ut.vést. L 140, 5.6.2009, s. 16.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Nepovinny rezim ,REDcert” (ddle jen ,rezim*), jenz byl Komisi pfedloZzen k uzndni dne 24. kvétna 2017, prokazuje, Ze
dodévky biopaliv a biokapalin vyrobenych v souladu s normami pro vyrobu biopaliv a biokapalin stanovenymi v rezimu

spliuji kritéria udrzitelnosti stanovend v ¢l. 7b odst. 3, 4 a 5 smérnice 98/70/ES a ¢l. 17 odst. 3, 4 a 5 smérnice
2009/28|ES.

Rezim rovnéz obsahuje ptesné tdaje pro tcely ¢l. 17 odst. 2 smérnice 2009/28/ES a ¢l. 7b odst. 2 smérnice 98/70/ES.

Cldnek 2
Pokud se obsah rezimu, ktery byl Komisi pfedlozen k uzndni dne 24. kvétna 2017, zméni zptisobem, jenz by mohl mit

vliv na podstatu tohoto rozhodnuti, ozndmi se tyto zmény neprodlené Komisi. Komise oznimené zmény posoudi
a stanovi, zda rezim stéle odpovidajicim zptisobem pokryva kritéria udrZitelnosti, pro néz je uzndn.

Cldnek 3
Komise muiize rozhodnout, Ze toto rozhodnut{ zrusi, a to mimo jiné za nasledujicich okolnosti:

a) pokud se jednoznacné prokdze, Ze v rezimu nebyly provedeny prvky, jeZ se pro toto rozhodnuti povazuji za
rozhodujici, nebo pokud dojde k zdvaznému a strukturdlnimu poruseni téchto prvki;

b) pokud rezim nepfedlozi Komisi vyro¢ni zpravy podle ¢l. 7c odst. 6 smérnice 98/70/ES a ¢l. 18 odst. 6 smérnice
2009/28|ES;

¢) pokud rezim neprovede normy pro nezavisly audit upfesnéné v provadécich aktech zminénych v ¢l. 7c odst. 5 tfetim
pododstavci smérnice 98/70/ES a ¢l. 18 odst. 5 tfetim pododstavci smérnice 2009/28/ES nebo zlepSeni jinych prvka
reZimu povaZovand za rozhodujici pro to, aby byl rezim i naddle uzndn.

Cldnek 4
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se do 12 srpna 2022.

V Bruselu dne 10. srpna 2017.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER




11.8.2017 Utedn véstnik Evropské unie L 208/53

AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI & 1/2017 ZVLASTN{HO VYBORU CARIFORUM-EU PRO CELN[ SPOLUPRACI
A USNADNENI OBCHODU

ze dne 7. Eervence 2017

o odchylce od pravidel piivodu stanovenych v protokolu I k Dohodé o hospodafském partnerstvi

mezi stity CARIFORA na jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na

strané druhé s ohledem na zvldstni situaci Dominikdnské republiky, pokud jde o nékteré textilni
v¥robky [2017/1463]

ZVLASTNI VYBOR PRO CELNI SPOLUPRACI A USNADNENI OBCHODU,

s ohledem na Dohodu o hospodafském partnerstvi mezi stity CARIFORA na jedné strané a Evropskym spolecenstvim
a jeho clenskymi staty na strané druhé, a zejména na ¢l. 39 odst. 2 a ¢l. 42 pism. b) protokolu I k uvedené dohodg,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Dohoda o hospodaiském partnerstvi mezi stity CARIFORA na jedné strané a Evropskym spoledenstvim a jeho
Clenskymi stity na strané druhé (') (dile jen ,dohoda o hospodiiském partnerstvi CARIFORUM-EU“) se
prozatimné uplatiiuje od 29. prosince 2008 mezi Evropskou unif (EU) a Antiguou a Barbudou, Bahamami,
Barbadosem, Belize, Dominikou, Dominikdnskou republikou, Grenadou, Guyanou, Jamajkou, Svatym Krystofem
a Nevisem, Svatou Lucif, Svatym Vincencem a Grenadinami, Surinamem a Trinidadem a Tobagem.

(2)  Protokol I dohody o hospoddiském partnerstvi o definici pojmu ,ptivodni produkty” a o zplsobech spravni
spoluprace obsahuje pravidla ptivodu pro dovoz produktti pochdzejicich ze statt CARIFORA do EU.

(3)  V souladu s ¢l. 39 odst. 2 protokolu I dohody o hospoddiském partnerstvi mohou byt odchylky od uvedenych
pravidel pavodu pfijaty, pokud k jejich pFijeti opraviiuje vyvoj stavajicich primyslovych odvétvi nebo vytvoreni
novych pramyslovych odvétvi ve stitech CARIFORA. V ¢l. 39 odst. 6 pism. b) uvedeného protokolu se dale
stanovi, Ze posuzovéani zddosti o odchylky by mélo zohlednit ptipady, kdy by pouZivani stivajicich pravidel
ptvodu znacné postihlo schopnost urcitého stdvajictho odvétvi stitu nebo stitt CARIFORA pokracovat ve
vyvozu do EU, se zvldstnim ohledem na pfipady, které by mohly vyustit v ukonceni jeho ¢innosti.

(4)  Dne 10. bfezna 2015 Zvldstni vybor CARIFORUM-EU pro celni spoluprici a usnadnéni obchodu pfijal
rozhodnuti ¢ 1/2015 (3, kterym se udéluje odchylka od pravidel ptivodu, pokud jde o nékteré textilni vyrobky
dovézené do Unie podle ¢l. 39 odst. 2 a odst. 6 pism. b) protokolu I dohody o hospoddfském partnerstvi, platnd
od 10. bfezna 2015 do 9. biezna 2017.

(5)  Dne 22. Gnora 2017 obdrZel pfedseda Zvlastniho vyboru CARIFORUM-EU pro celni spolupraci a usnadnéni
obchodu novou Zddost Dominikdnské republiky o udéleni odchylky.

(6)  V souladu s ¢linkem 13 protokolu I dohody o hospodafském partnerstvi musi byt podminky pro ziskdni statusu
ptvodu stanovené v hlavé II protokolu I plnény nepfetrzité ve stitech CARIFORA nebo EU. Haiti dohodu
o hospodéiském partnerstvi podepsalo, ale neratifikovalo ani ji prozatimné neuplatiuje. V souladu s ¢lankem 8

() UF. vést. L 289, 30.10.2008, s. 3.

(¥) Rozhodnuti Zvldstniho vyboru CARIFORUM-EU pro celni spoluprici a usnadnéni obchodu ¢. 1/2015 ze dne 10. bfezna 2015
0 odchylce od pravidel ptivodu stanovenych v Protokolu I k Dohodé o hospodafském partnerstvi mezi stity CARIFORA na jedné strané
a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé s ohledem na zvldstn{ situaci Dominikdnské republiky, pokud jde
o nékteré textilni vyrobky [2015/600] (UK. vést. L 99, 16.4.2015, s. 34).
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protokolu I se myti (a prani), Zehleni nebo mandlovéni textilii, pfipeviiovani nebo tisk znacek, stitkti a log,
jednoduché plnéni do pytlti, beden nebo krabic nebo kombinace dvou nebo vice téchto operaci povazuje za
opracovani nebo zpracovani nedostate¢né k tomu, aby produktu udélilo status ptivodu. Udélena by proto méla
byt odchylka od ¢ldnkt 8 a ¢l. 13 odst. I protokolu 1, aby bylo mozné ziskat status piivodu pro kone¢ny produkt
vyvezeny z Dominikdnské republiky do EU.

(7)  Dominikdnskd republika pozddala o odchylku od pravidel ptvodu stanovenych v protokolu I dohody
o hospodéfském partnerstvi CARIFORUM-EU pro 180 647 kust panskych nebo chlapeckych kalhot, kratkych
kalhot a Sortek, z ,denimu®, kédd HS 6203.42 dovézenych do EU v souladu s ¢l. 39 odst. 2 uvedeného
protokolu. Zadost vychdzi z toho, Ze se dané odvétvi i naddle nachdzi v obtizné situaci, protoze opracovdnim
a zpracovanim provadénym v sousednim Haiti je ovlivnéno dodrzeni pravidel pivodu stanovenych v rdmci
dohody o hospodifském partnerstvi CARIFORUM-EU, kterou Haiti je$té neratifikovalo. Pokud Dominikdnskd
republika nebude moci vyuzivat haitské zdroje, bude zna¢né postizena schopnost jejtho stavajictho textilniho
odvétvi pokracovat ve vyvozu do EU. Novd odchylka by piispéla ke kontinuité vyroby a rozvoji odvétvi
a k zachovdni zaméstnanosti v Dominikdnské republice i na Haiti. Ratifikace dohody ze strany Haiti by zajistila
pro zicastnéné strany nezbytnou obchodni stabilitu a maximalni pfedvidatelnost.

(8)  Zadost se tykd obdobi dvou let. Vzhledem k tomu, 7e Haiti vyviji Gsilf s cilem ratifikovat dohodu v préibéhu roku
2017, méla by byt odchylka udélena na obdobi jednoho roku, aby Dominikdnska republika ziskala vice casu na
piipravu na dodrzovani pravidel pro ziskdni statusu piivodu a aby byla zajisténa pfedvidatelnost pro hospodafské
subjekty, dokud Haiti proces ratifikace nedokon¢i. Platnost odchylky Ize prodlouzit o dalsi rok, pokud by na
konci prvniho roku platnosti odchylky Haiti proces ratifikace nedokoncilo.

(9)  Zédost se tykd celkové 180 647 kusii kalhot z ,denimu®, u nich# se piedpoklddd, ze budou vyvezeny do EU.
Podle informaci obdrzenych od Dominikdnské republiky objem vyvozu vyrobkt kédt HS 6203.42 v obdobi od
bfezna 2015 do bfezna 2016, na néz se vztahuje odchylka, ¢inil 161 634 kust. Mnozstvi, kterd maji byt
pfidélena pro léta 2017 a 2018 by méla byt v souladu s timto vyuzitim. Aby se umoznilo U¢inné a plné vyuziti
pfedpoklddaného ro¢niho objemu vyvozu, je vhodné udélit odchylku pro 180 647 kusti ro¢ng, jelikoz by se tak
zohlednila schopnost stavajictho odvétvi pokracovat ve vyvozech do Unie.

(10)  Zvlastni vybor CARIFORUM-EU pro celni spolupraci a usnadnéni obchodu by mél udélit odchylku pro 180 647
kust panskych nebo chlapeckych kalhot, kratkych kalhot a Sortek, z ,denimu®, kédu HS ex 6203.42 (kédu
KN 6203 42 31) dovdzenych do Unie na dobu jednoho roku ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti.

(11)  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (') stanovi pravidla pro spravu celnich kvét. Tato pravidla by se méla
pouzit na spravu mnozstvi, pro které je odchylka timto rozhodnutim udélena.

(12) V zdjmu G¢inné kontroly vyuZzivani dané odchylky by mély orgdny Dominikdnské republiky pravidelné sdélovat
Komisi podrobnosti o vyddvanych privodnich osvédéenich EUR.1,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1

Odchylné od ustanoveni protokolu I dohody o hospoddiském partnerstvi a v souladu s ¢l. 39 odst. 2 uvedeného
protokolu se za produkty pochézejici z Dominikdnské republiky v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lancich 2 az 5
tohoto rozhodnuti povazuji panské nebo chlapecké kalhoty, krdtké kalhoty a Sortky, z ,denimu®, kédu HS ex 6203.42
(k6du KN 6203 42 31) vyrobené z nepuvodnich vldken kédi HS 5209.42 a 5513.19 (kédi KN 5209 42 00
a 5513 19 00) a stithané v Dominikdnské republice, sesité mimo tzemi stiti CARIFORA a ndsledné prané, Zehlené
nebo mandlované, opatfené nebo potisténé znackami, stitky a logy a balené v Dominikdnské republice.

Cldnek 2

Odchylka podle ¢lanku 1 je stanovena na jeden rok pro produkty a mnoZstvi, které jsou uvedeny v piiloze tohoto
rozhodnuti a které jsou v celnim prohldSeni navrzeny k propusténi do volného obéhu do EU z Dominikdnské republiky
v obdobi od 7. Cervence 2017 do 6. Cervence 2018.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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Cldnek 3

Mnozstvi stanovend v piiloze jsou spravovdna v souladu s ¢linky 49 aZ 54 provadéciho nafizeni (EU) 2015/2447.

Cldnek 4
Celni organy Dominikdnské republiky provadéji mnozZstevni kontroly vyvozu produktii uvedenych v ¢lanku 1.

Pred koncem mésice nasledujictho po kazdém Ctvrtleti celni orgdny Dominikdnské republiky pfedlozi Evropské komisi
prostrednictvim sekretaridtu Zvlastniho vyboru pro celni spolupraci a usnadnéni obchodu vykaz mnozZstvi, ke kterym
byla podle tohoto rozhodnuti vydana privodni osvédéeni EUR.1, a sériova ¢isla uvedenych osvédceni.

Cldnek 5
V kolonce 7 privodnich osvédceni EUR.1 vydanych na zdkladé tohoto rozhodnuti se uvede jedno z téchto oznaceni:

— .Derogation — Decision No 1/2017 of the CARIFORUM-EU Special Committee on Customs Cooperation and Trade
facilitation of 7 July 2017¢

— ,Dérogation — Décision n° 1/2017 du Comité spécial de coopération douaniére et de facilitation des échanges
CARIFORUM-UE du 7 juillet 2017%,

— ,Excepcion — Decision n° 1/2017 del Comité Especial CARIFORUM-UE de Cooperacién Aduanera y Facilitacién del
Comercio del 7 de julio 2017*

Cldnek 6

Zjisti-li EU na zdkladé objektivnich informaci nesrovnalosti, podvod ¢i opakované nedodrzeni povinnosti stanovenych
v ¢lianku 4 tohoto rozhodnuti, miize se domdhat docasného pozastaveni odchylky uvedené v ¢linku 1 postupem
stanovenym v ¢l. 20 odst. 4 a 5 dohody o hospodéiském partnerstvi CARIFORUM-EU.

Cldnek 7

Platnost odchylky podle ¢lanku 1 maze byt rozhodnutim vyboru prodlouzena o dalsi rok, pokud by na konci prvniho
roku platnosti odchylky Haiti proces ratifikace nedokoncilo, za piedpokladu, ze dotéeny stait CARIFORA tii mésice pied
koncem uvedeného obdobi prokaze, Ze jesté nemiize splnit podminky protokolu L.

Cldnek 8

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 7. cervence 2017.

V Georgetownu a Bruselu dne 7. Cervence 2017

Percival MARIE Jean-Michel GRAVE
zdstupce CARIFORA Evropskd komise
jménem stdtii CARIFORA jménem Evropské unie
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